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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U KUXH

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan u Kuxh vaßl Xhan paj ibßii majte; visobrino u

Bernabee. Imolo tibß tuchß u Pablo tiß en talax u yolbßal Tioxh tu Chipre.

Choktaj Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 12.25; 15.37, 39; Qßu Niman

Tetz U Jesuus Tu Colosa 4.10. Aatz vinan u Kuxh tziß, antu nimanich tetz u

Jesuus. Utz nichimol tibß qßul ichaj u Jesuus tu tatibßal. Choktaj Qßu Bßaßnla

Chaj Kam Bßanel (Hechos) 1.13; 12.12. Ilax u Jesuus tu u Kuxh tziß.

Echtzixeßt nitalaxeß kamal u Kuxh vaßl nital tu u 14.51-52.

Yeß tekß ootzajimal kam chit tuul itzßibßa u uß u Kuxh tzaß. Loqß nitalaxeß

aas kamal tixoßl qßu yaßbß 50 — 56 m.t.J. Aß u bßaxa uß tetz u bßaßnla chusbßal

tzßibßali; bßaxa vatz u Tio, u Lucas, tuchß u Xhan. Kamal maßjich 30 yaßbß

ikam u Jesuus aas tzßibßali. Nitalcheß aas jolol iyol u Luß, u chusulibß kßatz u

Jesuus qßu yol itzßibßa u Kuxh tzaß. Aß u uß tzaß vaßl chßoo bßiil vatz tereßn qßu

uß niyolon tiß u bßaßnla chusbßal.

Nitalcheß aas aß itzßibßav kßasußl tu Roma, oj tu Antioquia tikuenta Siiria.

Tu yolbßal griego itzßibßava kßuxh arameoich viyolbßal. Nitalax majte aas

aßich imol u Luß tiß itzßibßal u uß tzaß. Utz kamal kßamax tiß qßul iyol u Kuxh

tu u Tio tuchß u Lucas aas motx itzßibßa qßu tuß majte.

Kaana kam nital u Kuxh tu u uß tzaß. Loqß aß chit nikßuch vatzsaj aas

iKßaol Tioxh u Jesuus. Aß viTxaaom u Tioxh, u Kßaola vaßl bßennaj koßn

aanima. Utz aß chit u tetz lochoßm ul ißaneß. Nitaleß aas aß u nojla Chitol tetz

qßu aanima tu qßul ipaav. Nißxhtal tiß u kßaxkßo majte vaßl paalku u Jesuus tu

vikamebßal.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

1) 1.1 Ech ixeßt u uß tzaß.

2) 1.2-8 Nital tiß vipaxsal itziiul u Jesuus ißan u Xhan.

3) 1.9-15 Nital tiß vixeßt u Jesuus tiß qßul ichusbßal.

4) 1.16—8.30 Nikßucheß aas aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus.

5) 8.31—16.2 Nikßucheß aas bßen koßn aanima viKßaol u Tioxh.

Nital u Kuxh majte kanißch tok qßu aanima tiß u Jesuus kßuxh aal tiira

nichtixval tu qßu qßesala xoßl qßu Israeel. Txßanel vinukßit tibß qßu yol tal u

Kuxh tiß vichusbßal u Jesuus tziß.
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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U KUXH��

Vipaxsat itziiul viTxaaom u Tioxh

u Xhan, bßanol vautiismo

1 1 Aß vixeßtebßal u bßaßnla
chusbßal tetz u Jesucristo

tzaß, viKßaol u Tioxh.� 2 Echaß
vaßl itzßibßaka u Isaias, u alol tetz
u yolbßal Tioxh aas tal ech tzaß:

— «In sabßaxabßsan bßen
vunchaj saatz.

Aß saxaansan itziiul u bßaßnla
yol,

echaß ibßanax tuch bßey saatz
sißaneß.�

3 Sajeß iviß tu yol tu u tzßinlich
tzaji txßavaß.

Satal ech tzaß:
Jikomtixsataj etxumbßal vatz

Tioxh;
echaß ijikomtixsal bßey siatz

sebßaneß. Chaj.» Chia.—
Texh u Isaias. �

4 Utz aß nital u Xhan. Tan
ipaxsa u yolbßal Tioxh tiß ikßaxal
paav tu u tzßinlich tzaji txßavaß.
Utz tal tu qßußl ikßaxa ipaav aas

sißan ivautiismo. 5 Ech opon qßu
aanima kßatza qßußl tikuenta
jankßal u Judea tuchß qßu aa
Jerusaleen. Utz motx ikßaxa qßul
ipaav. Ech bßanax vautisaar tu u
Xhan tu u nimaß Jordaan.

6 Uncheeß aatz u toksaßm u
Xhan tan, chemich xißl camello;
tzßußm u qitzbßal xeßaj tuul. Utz
sakß tuchß taßl kabß u techbßubßal.�

7 Utz ipaxsa talax ech tzaß: —Aatz
vaßl tulka viß, tiira paalchu tijleßm
sunviß. Aal yeßk sikßuloßk viß soß-
okßins chitol el ixaabß tu tajan.
8 Aatz in tan, nojchit tu aß koßn
nunbßanvu vautisaarex. Pek aatz
vaßl tuleß, aß saoksan u Tioxhla
Espiiritu sekßatza.— Texh u Xhan.

Vibßantu ivautiismo u Jesuus

9 Uncheeß aatz ißan tu qßu qßii
tziß, kßasußl u Jesuus tu Nazareet
tikuenta Galilea. Opon kßatz u
Xhan. Utz bßanax vautisaar tu u
nimaß Jordaan. 10 Ech aatz jeßul
u Jesuus tu aß, aß tek til ijajpu u
amlika. Utz til ikußl u Tioxhla
Espiiritu tibßa, echaß paroomaxh.
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� 1.1 Aatz u bßaßnla chusbßal nital tzaß, ayaß u “evangelio” tu kastiya.
� 1.2 Choktaj u Malaquias 3.1.
� 1.3 Choktaj u Isaias 40.3.
� 1.6 Aatz u yol sakß utz, “langosta” tu kastiya. Pek aatz u yol tu yolbßal

griego tziß, vaßl tzßibßalik u Yolbßal Tioxh tibßaxa utz, atil kaßvaßl tokebßal.

Ibßiich unvatzul txikon echbßubßal. Utz ibßiich untanul txokop majte; ayaß u

sakß sukuvatz. Ech yeß ootzajibße abßiste vaßl nichtechbßu u Xhan te.
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11 Ech uch kßasußl maßl u yol tu
Amlika, tal ech tzaß: —Axh
vunKßaol vaßl tiißin saiß. Utz axh u
kßujlebßal unkßußl.— Texh u yol.

Vibßanax provaal u Jesuus

tu u txßißlißinaj

12 Uncheeß iqßol bßen u Jesuus
tu u Tioxhla Espiiritu tu u tzßin-
lich tzaji txßavaß. 13 40 qßii ißan
tziß. Utz bßanax provaal isubßax tu
u txßißlißinaj. Aß atichku xoßl qßu
jaqßaj tzeßil txokop. Utz nichtaqß-
ax techbßubßal tu qßu aanjel.

Vixeßt u Jesuus tiß ipaxsal itziiul

u yolbßal Tioxh

14 Uncheeß aatz maßtich ikuß u
Xhan tu tzeß, bßen u Jesuus tu
Galilea tiß ipaxsal talax u bßaßnla
chusbßal tetz viQßesalail u
Tioxh.� 15 Utz tal ech tzaß:
—Tzojpi tek u tiempo, najabßy ul
viQßesalail u Tioxh. Ech kßaxataj
qßul epaav utz, nimataj u bßaßnla
chusbßal.— Texhtuß.

Visikßlet kaavaßl ichusulibß

u Jesuus

16 Uncheeß aatz paal u Jesuus
tziß u choo tu Galilea, til u Xhim.
Aßich imol u Lixh, vitzaßqß. Nich-
motxtaqß koßp u kßach tu aß,
eesabß txay. Tan jolol eesan
txayich. 17 Ech tal u Jesuus te
ech tzaß: —Nißextaj viß. Utz yitß

txay tereßn koj seteesa tu aß, pek
aß savoksavex tiß ichokax
aanima.— Texh te.

18 Ech yakich motx taqßka
qßul ikßach, eesabß txay utz;
xambßu tiß u Jesuus.

19 Bßiit koßxh paj xaan bßen
siatz, til qßul ikßaol u Zebedeo.
Ayaß u Jacobo tuchß u Xhan,
vitzaßqß. Nichmotxikßooa ikßach
tu jukubß. 20 Ech sikßlel tu u
Jesuus utz, motx taqßka vitat
tuchß qßu aqßonom tu u jukubß.
Utz motx xambßu tiß u Jesuus.

U tojchat el tioxhil txßißlißinaj

u Jesuus kßatz maßl u vinaj

21 Uncheeß opon u Jesuus tu
Capernauum tuchß qßul ichusul-
ibß. Utz nichichusuneß. Nichibßen
tu u atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tu qßu ilanbßal qßii. �

22 Ech vaßlich itzßejx ikßußl qßu
aanima tiß u tokebßal vichusbßal
tan, nimnaßl atil tijleßm tu vi-
chusuneß. Txayoßm nißan qßul
iyol. Yitß ech koj aß qßu aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar.

23 Utz atich okoßp maßl u
vinaj tu u atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar, atoßk tioxhil
txßißlißinaj kßatza. Utz qßeqßuni.
24 Tal ech tzaß: —¡Aay! ¿Kam
asaß qe Jesuus aa Nazareet?
Kßuxh ulyaxh, oß ul ayansa
qatineß. Tan vootzajle abßil axh.

U Kuxh 1 88

� 1.14 Aatz u bßaßnla chusbßal nital tzaß, ayaß u “evangelio” tu kastiya. Utz

aatz u yol “viQßesalail u Tioxh tu Amlika”, ayaß u “reino de Dios” oj “reino

de los cielos” chu tu kastiya.
� 1.21 Aatz u yol “chusbßal tetz u oßtla mantaar”, ayaß u “sinagoga” tu

kastiya.
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Axh viTxaaom u Tioxh.—
Texhtuß. �

25 Pek yaal tu u Jesuus, tal te
ech tzaß: —¡Cha atziß! Utz elen
kßatz u vinaj tziß.— Texh te.

26 Ech aatz u tioxhil txßißlißi-
naj, techal itßuntßußlansal u vinaj
ißana. Qßeqßuni; ech el kßatza.
27 Ech kajay aanima motx tzßejx
ikßußl taqßo. Utz motx tek tal
tibßilaj ech tzaß: —¿Kam tek tokeß
atziß? ¿Kam tek akß chusbßalil vi-
chusbßal tziß? Tan tu koßn iyolon
tu u tijleßm nitel qßu tioxhil
txßißlißinaj utz, nißxhinimaleß.—
Texhtuß. 28 Ech oora koßxh pax
itziiul talchu u Jesuus tu kajay
vikuenta u Galilea.

Vibßanax bßaßn tu vijiß u Luß

29 Uncheeß aatz motx kßasußl
tu u atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar, motx bßen tu u tatibßal
u Xhim tuchß u Lixh. Aß imol u
Jacobo tuchß u Xhan. 30 Utz
tzanlich vi-ixoj jiß u Xhim vatz
txßach; tajinnajich tu xamal. Utz
alax tu u Jesuus. 31 Ech xaan tek
opon u Jesuus kßatza. Itxay
siqßabß utz, ilak jeß. Utz yakich
koßxh eloj u xamal tiß. Ech xeßt
ißan echbßubßal tetz u Jesuus.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu sibßal yaßv

32 Aatz tek qßu aanima, motx
tiqßo opon kajay qßul iyaßv vatz u
Jesuus tuchß qßußl atich ok tioxhil

txßißlißinaj kßatza. Aß chit maßt tek
isotz saj. 33 Ech sibßla aanima tu
u tenam tziß, motx mulin topon
vatz jubßal. 34 Utz aatz u Jesuus,
ißan bßaßn tu sibßal aanima, kßuxh
chukchaj iyaabßil. Utz tojcheßl
qßu tioxhil txßißlißinaj majte. Yeßt
taqß tzii tu qßu tioxhil txßißlißinaj
sayoloni tan, jolol tootzajich
abßil u Jesuus.

Vipaxsat itziiul u yolbßal Tioxh

u Jesuus tikuenta Galilea

35 Uncheeß tiira qßalaßm chit
lakpu u Jesuus. Ankoßxh toktoich
tereßn, bßen tu maßl u txßavaß
tzßintzßochi. Ex iqßila isikßle Tioxh
tziß. 36 Ech chokax tu u Xhim
tuchß tu tereßn qßul imol atich
kßatza. 37 Utz aatz ichabßa, tal te
ech tzaß: —Sibßal aanima nichok-
onaxh.— Texh te.

38 Aatz u Jesuus tan, tal te ech
tzaß: —Koßtaj tu tereßn qßu talaj
tenam qßußl najaß tziß. Ech
sunpaxsa talax u bßaßnla chusbßal
tziß. Tan aß chit vaßl ul unbßaneß.—
Texh u Jesuus. 39 Ech ipaxsa
talax u bßaßnla chusbßal tu qßu
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tu kajay vikuenta u
Galilea. Utz tojcheßl qßu tioxhil
txßißlißinaj kßatz aanima majte.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu maßl u chßaßkßiß

40 Uncheeß opon maßl u
chßaßkßiß vinaj kßatz u Jesuus.
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� 1.24 Aatz u yol “viTxaaom u Tioxh” nital tzaß, ayaß u yol “Cristo” tu u

yolbßal griego, “Mesías” tu u yolbßal hebreo utz, “ungido” tu kastiya

majte.
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Pecheß kuß siatz. Ijaj maßl bßaßnil
te ech tzaß: —¿Yetz asaß saßan
bßaßn ve?— Texh te.

41 Ech txumax iatz tu u
Jesuus. Taqß opon viqßabß.
Ikanoßk utz, tal te ech tzaß: —Eeß,
sunsaßa. Bßan bßaßn.— Texh te.
42 Ech tu koßxh unmußkßul, sotz
u chßaßk kßatz u vinaj. Utz yakich
ißan bßaßn. 43,44 Utz tal bßen u
Jesuus te bßaßnil ech tzaß: —Loqß
abßi iileß. Bßaxalich koßxh aal tu
aanima. Pek kuxh kßuch iibß tu u
oksan yol vatz Tioxh, ech satileß
aas bßaßntßaxh. Iqßo bßen u txa-
kunsaßm tzixeß vaßl sakßachlu viß
u nachbßal vaßl talka u Moisees
tu u oßtla mantaar.— Texh te.
Ech ichajtu bßen.

45 Pek taßxh kßasußl, xeßt
ipaxseßl itziiul u txaichil tziß.
Echixeßat nichtereßnkojtokoßp u
Jesuus tu qßu tenam taqßo. Pek
nichtexhikaa tiß elußl tenam tu
qßußl tzßinliche. Loqß taßxh bßanel
nichtopon aanima kßatza. Til
koßn nichkßaskußl.���

Vibßantu bßaßn

maßl u vinaj numtzßinaj

2 1 Uncheeß kaßxvaßlich qßii
tuul, qßaavpajopon u Jesuus

tu Capernauum. Utz abßil itziiul
aas atich tu otzotz. 2 Ech oora
chit imol tibß mam tenam. Utz
nichtereßnkojveet tokoßp aanima
tziß otzotz. Utz nichipaxsa talax u
yolbßal Tioxh u Jesuus te. 3 Aatz
kaavaßl qßu vinaj, sißchokoßp

tzixeß tala. Chelemich maßl vinaj
taqßo, numtzßinaj iqßabßs tajan.
4 Pek yeßt veet ixaan opon kßatz
u Jesuus tu qßu mam tenam. Ech
aß tek xeßt teesa bßiil iviß u atibßal
vaßl atichku u Jesuus. Ech ißantu
maßl kußebßalop. Aß taqßvu koßp u
numtzßinaj tuul vaßl tzßanlich jeß
viß chelebß tetz. 5 Ech til u Jesuus
aas kßujlel ikßußl qßu chelenal tiß
ibßantu bßaßn u yaßv. Tal tek tu u
numtzßinaj ech tzaß: —Kajay qßul
apaav kuyel bßaal.— Texh te.

6 Utz kßujlich opon unjolol qßu
aa txumbßal tiß u oßtla mantaar
tziß. Nichmotxtal tiß taanima ech
tzaß: 7 —¿Kam tokeß aas ech nital
u vinaj tziß? ¡Paasaibß aß nißan viß
Tioxh tziß aas nital ech tziß! Abßil
koj sakuyun paav. Taßxh u
Tioxh.— Chu tu taanima.

8 Pek aatz u Jesuus tan, paal
itxumbßal tuul tu taanxelal aas
ech nichmotxtal tiß taanima tziß.
Tal tek te ech tzaß: —¿Kantuß
netal tetaanima aas paasaibß
nunbßan viß Tioxh? 9 ¿Abßiste tek
u yol yitß tzaßl koj telaß uncheeß?

¿Aß tzik aß vaßl: «Kuyel tek qßul
apaav kajayil.» Chißin te? ¿Oj
ayaß vaßl: «Lakpen, iqßo bßen u
chelebß eetz tziß utz, xaan.»
Chajin te? 10 Pek sunkßuch bßoj
sevatz aas nojchit atil tijleßm u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tiß ikuyax paav tu u vatz amlika
txßavaß tzaß.— Texhtuß.�

Ech tal tu u numtzßinaj ech
tzaß: 11 —Axh nivalaxh, lakpen.
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� 2.10 Aatz u yol vaßl “u Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima” ayaß u yol “Hijo

del hombre” tu kastiya.
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Iqßo bßen u chelebß eetz tziß utz,
kuxh taatibßal.— Texh te.

12 Ech vatz qßu tenam kajayil
lakpu u vinaj tziß. Tiqßo kßasußl u
chelebß tetz. Utz elußl. Ech kajay
motx tzßejx ikßußl taqßo. Utz motx
toksa iqßii Tioxh. Tal ech tzaß:
—¡Yeßkax qil kam ech tziß!—
Texhtuß.

Vixeßt ixambßu u Levii tiß u Jesuus

13 Uncheeß xamtel tuul bßen
paj u Jesuus tziß u choo. Utz
mam tenam opon kßatza. Ech
ichus qßu aanima. 14 Utz tuul
nichipaaleß, til maßl u vinaj Levii
ibßii, ikßaol u Alfeo. Kßujlich tu u
bßanbßal topiisyo vaßl nikßulchik
jaßmel alkavaar. Tal u Jesuus te
ech tzaß: —Xambßen viß.— Texh
te. Ech lakpu u Levii, xambßu tiß.

15 Utz aatz ißan u Jesuus, ex
txßaßn xeß u Levii, ok vatz
meexha. Utz motx opon sibßat
qßu subßulla chaj jajol jaßmel
alkavaar. Ant imol unjot qßu
aanima tiira aa paav tatin vatz
qßu Israeel. Jolol atich ok kßatz u
Jesuus vatz meexha utz, kßatz
qßußl ichusulibß. Tan nojchit sibßal
qßußl maßtich tok tiß. 16 Aatz til
qßu aa txumbßal tiß u oßtla
mantaar tuchß qßu fariseo aas
nichitxßaßn u Jesuus tuchß qßu aa
paav tziß, motx tal tu qßu chusul-
ibß ech tzaß: —¿Kam tokeß aas ni-
techbßun u Jesuus tuchß qßu
subßulla chaj jajol jaßmel
alkavaar utz, tuchß qßu aa paavla
chaj aanima tziß?— Texh te.

17 Ech taßxh tabßi u yol u
Jesuus tziß, tal te ech tzaß: —Aatz

qßu tiichajla aanima, yeßxhkam
nisavsa aa tzßak; pek aß nisavsan
qßu yaßv. Tan yitß aß koj ul
unchok jikomla aanima, pek aß ul
unchok aa paav.— Texhtuß.

Kaßvaßl qßu chusbßal ibßoßqßol

18 Uncheeß aatz qßul ichusul-
ibß u Xhan tuchß qßu fariseo,
nichmotxikuy ivaßy tiß iqßilal
isikßlel Tioxh. Pek aatz qßul
ichusulibß u Jesuus, yeßxhkam.
Ech motx opon xeß u Jesuus,
ichßoti te ech tzaß: —¿Kam tokeß
nimotxikuy ivaßy tiß iqßilal
isikßlel Tioxh qßul ichusulibß u
Xhan tuchß qßu fariseo, pek aatz
qßul achusulibß, yeßxhkam?—
Texh tu u Jesuus.

19 Aatz u Jesuus, tal te ech
tzaß: —Oj tzik sißaneß aas sikuy
ivaßy qßu aanima qßußl nisavsal tiß
tilax tzumbßaßa, tuul atil u xiak
tixoßl vaßl tzumeßya. Yeßka. Yitß
saßkojikuy ivaßy aas ankoßxh atil
u xiak tixoßl. 20 Pek toj nal uloj
maßl qßii aas, saeesal bßen u xiak.
Ech nal sikuy ivaßy. Tan saßnal-
ißaneß aas saeesalbßenin xoßl qßul
unchusulibß.

21 Aatz u bßaßnla chusbßal, saß-
kojikßul tibß tuchß u oßtla
kostuumbre nenima. Echaß u akß
kßoo, yeßxhabßil nioksan tiß maßl
qßaßl oksaßm. Tan nikßolon u akß
kßoo. Utz aal maas siyakßinsa
iqßixmu u qßaßl oksaßm. 22 Echat
majte yeßxhabßil niaqßon kuß tu
qßaßl tzßußm u taßl uuva vaßl anal
telaß. Tan aatz u taßl uuva anal
telaß, sasipkßi utz, sikßux u qßaßl
tzßußm. Ech nipeqßxu u taßl uuva
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utz, nitel u qßaßl tzßußm titxaßk
majte. Pek aß saßaqßaxku u taßl
uuva vaßl anal telaß tu akß
tzßußm.— Texh u Jesuus.

U tijleßm u Jesuus

vatz u ilanbßal qßii

23 Aatz ißan u Jesuus tu maßl
u ilanbßal qßii, paal xoßl unjolol
qßu chikobßeßm. Utz motx itxßup
vatz triigo qßu chusulibß tuul
koßxh nichipaaleß. 24 Ech aatz
qßu fariseo, tal tek tu u Jesuus
ech tzaß: —¿Kam tok qßul
achusulibß tziß, aas nißan tu
ilanbßal qßii vaßl yitß bßaßn koj
bßanaxi? Aß niqel u kukostuum-
bre tzßibßamal tiß u ilanbßal qßii
atziß.— Texh te.

25 Tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —¿Yetz sikßlemal tu u
Yolbßal Tioxh setaqßo tiß kam vaßl
ißan u Daviid tuchß qßußl xamich
tiß? Tan motx iyaßta techbßubßal
utz, kam tu vaßy. � 26 Ech motx
okoßp tu u totztioxh utz, itxßaß
tetz u txaaßla kaxhlaan txßix tetz
Tioxh vaßl yitß aqßich koj tzii aas
abßil koßxh satxßaßon, pek taßxh
qßu oksan yol vatz Tioxh. Pek
itxßaß tetz u Daviid utz, taqß tetz
qßul imol. Aß ißantaß aas aß chit
qßesal oksan yolich vatz Tioxh u
Abiataar.— Texh te.

27 Tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —Aatz u ilanbßal qßii, tiß qßu
aanima bßanaxka, pek yitß tiß koj
u ilanbßal qßii bßanaxku qßu
aanima. 28 Ech tokeß aatz u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima,

paalchu vatz u ilanbßal qßii.—
Texhtuß.���

Vibßanax bßaßn tu maßl u vinaj

kßaxkßoich iqßabß

3 1 Uncheeß bßenpajok unpat
u Jesuus tu u atibßal

chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
atich maßl u vinaj latziß yeß nich-
iyikun unpaqßil iqßabß. 2 Ech aatz
qßu fariseo, tii nichikßaabßa u
Jesuus. Aß isaß samotxtileß satz
ißan bßaßn tu u vinaj tu u ilanbßal
qßii tziß; ech samotxixoch tiß.
3 Pek aatz u Jesuus, tal tu u
vinaj vaßl yeß nichiyikun unpaqßil
iqßabß ech tzaß: —Lakpen utz,
oken tu kuxoßl.— Texh te.

4 Ech yolon u Jesuus tu qßu
aanima ech tzaß: —¿Abßiste vaßl
bßaßn vatz u mantaar tetz u
ilanbßal qßii? ¿Aß tzik aß vaßl
sabßanax maßj bßaßnil, pek oj ayaß
maßj maaloil? Utz ¿aß tzik aß vaßl
saßaqßax tiichajil, pek oj aal
saßeesal tiichajil?— Texhtuß. Ech
aatz qßu aanima tan, yeßxhkam
tzaqßbßi. 5 Ech aatz u Jesuus,
sajin tißaj chaj tuchß kßaßnal. Loqß
nichitxumun majte tan, tila aas
taßxh motx okoj tetz qßul itxum-
bßal. Ech tal tek tu u vinaj ech
tzaß vaßl yeß nichiyikun unpaqßil
iqßabß: —Yuj vaqßabß tziß.— Texh
te. Ech iyuj viqßabß u vinaj. Utz
yakich ißan bßaßn.

6 Pek motx kßasußl qßu fariseo
tziß; motx ex inukß tuchß qßußl
oknajich tiß u Herodes aas
kanißch iyatzßax u Jesuus sißaneß.
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Vimoltu tibß mam tenam

tiß u Jesuus

7 Aatz u Jesuus, bßen tziß u
choo tuchß qßul ichusulibß. Utz
mam tenam chit xambßu bßen
tiß. At aa Galilea, tuchß aa
Judea, 8 tuchß aa Jerusaleen,
tuchß aa Idumea, tuchß qßu aa
sala bßen u Jordaan. Utz antu
qßu aanima majte qßußl atich
tikuenta Tiro tuchß Sidoon. Tan
tabßi aas sibßal mamaj kam
nichißaneß. Ech mam tenam
xambßu bßen tiß. 9 Ech tal tek
u Jesuus tu qßul ichusulibß aas
liistooj koßxh u jukubß taqßo
tan, noj ijaqßil tu qßu mam
tenam xamich tiß tala. 10 Sibßal
yaßv maßtich ißantu bßaßn te.
Utz sibßat tereßn yaßv taßxh
nichikßon opon tibß tiß ikanax
ok. 11 Utz aatz qßußl atich ok
tioxhil txßißlißinaj kßatza, taßxh
nichtil u Jesuus, nichipecheß
kuß siatz. Utz nichiqßeqßun taltu
te ech tzaß: —Axh viKßaol u
Tioxh.— Chu te.

12 Pek nichkoßniyaal tu u
Jesuus. Aß isaß yeßk saßaqßax elußl
itziiul.

Vitxaat kabßlaal qßul ichusulibß

u Jesuus

13 Uncheeß xamtel tek tuul,
bßenjeß u Jesuus viß maßl u
muunte. Utz itxaa unjolol vinaj,

abßiste qßußl sißan te tila. Utz
motx ul kßatza. 14 Ech toksa
kabßlaal vinaj u Jesuus aas
saßatin kßatza utz, sichaj bßen tiß
ipaxsal talax u yolbßal Tioxh.
15 Utz taqß tijleßm tiß ibßantu
bßaßn tu qßu yaßv utz, tiß tojchal el
tioxhil txßißlißinaj kßatz aanima.
16 Aß qßußl itxaa tzaß.

U Xhim, ayaß vaßl Luß ibßii toksa
majte.

17 Antu u Jacobo
tuchß u Xhan, vitzaßqß, qßul

ikßaol u Zebedeo, qßußl oksal
vaßt ibßii tu u Jesuus.
Boanergees tekußen. “Ikßaol
tininunchil” chu u tokebßal.

18 Antu u Lixh,
u Felipe,
u Bartolomee,
u Tio,
u Maxh,
u Jacobo, vikßaol u Alfeo.

Antu u Tadeo. �

Antu u Xhim, vaßl atich ok xoßl
qßu cananista.

19 Utz antu u Judas, u aa
Cariote vaßl aqßon u Jesuus
tiqßabß qßu txayol.

Visuyax txßißlißinajil tiß u Jesuus

Uncheeß opon u Jesuus tu
atibßal tuchß qßul ichusulibß.
20 Utz motx paj noo topon
aanima kßatza. Aal nikoßxh nich-
tereßnkojitxßolpeß satxßaßn bßoj tu
qßu aanima. 21 Ech taßxh tabßi
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qßu titzßin tatzik u Jesuus, sißch-
motxultiqßo tala tan: —Elyu tu
bßey atziß.— Texhich tiß.

22 Pek aatz unjolol qßu aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar, aß
kßaskußl tu Jerusaleen, motx tal
tiß u Jesuus aas u Belzebuu atil
kßatza. Ayaß u qßesal tioxhil
txßißlißinaj. Utz aß vaßl niaqßon
tijleßm tiß tojchal el qßu tioxhil
txßißlißinaj nichtaleß.

23 Ech aatz u Jesuus, isikßle
okoßp qßu aa txumbßal tiß u oßtla
mantaar kßatza. Utz ikßam tiß
kam tal te ech tzaß: —¿Kam tokeß
sakoßxhtojcha jeß tetz txßißlißinajil
u txßißlißinaj? 24 Tan echaß maßj
ijlenal oj jatxel tibß iatz tuchß qßul
imol tu viqßesalail, sakoßnjinkßi.
Saßkojveet ißantu maßl iatz.
25 Ech pajeß untanoj itzßin atzik
tu maßj atibßal, oj jatxel tibß iatz,
saßkojveet ißantu maßl iatz.
26 Ech oj aatz u txßißlißinaj sa-
koßxhißan jeß timol, sakoßnijatx
tibß atziß. Saßkojveet tatineß aas
maßl iatz. Pek sotzchil sißaneß.
27 Abßil koj maßj saveet tokoßp
toßotzotz xeß maßl aanima aa
yakßil utz, seßnelqßoj oj yitß bßaxa
koj siqitzeß. Pek bßaxal siqitzeß,
ech soßoleß tiß ijolonsal bßen qßu
tetz.

28 Utz nißxhtekßval sete, kajay
vipaav qßu aanima sakuyli. Utz
sakuylu kajay qßu yoqßoßm sajeßul
titziß. 29 Pek abßil sayoqßon utz,
saqelon u Tioxhla Espiiritu,
yeßxhjatu sakuyli. Pek aß texh
sichßia okchil tu u choobßal paav
vaßl yeßk iyaßeß.— Texh te. 30 Tal
u Jesuus ech tziß tan, nichtal qßu

fariseo: —Tioxhil txßißlißinaj atil
kßatza.— Chu tiß.

Vichokax u Jesuus tu vinan

31 Bßiilen koßxh tuul, opon
qßul itzaßqß u Jesuus tuchß vinan.
Motx koßn atin qßanal. Utz tal
isikßleleß. 32 Ech aatz qßu aanima
qßußl kßujlich tißaj u Jesuus, tal te
ech tzaß: —Atil vanan tuchß qßul
atzaßqß qßanal; nichokßaxh.—
Texh te. 33 Ech tzaqßbßel tu u
Jesuus utz, tal ech tzaß: —¿Abßil
vunnan utz, abßil qßul untzaßqß?—
Texhtuß. 34 Ech isajit qßu aanima
jolol kßujlich tißaj utz, tala: —Aß
vunnan tzuta utz, aß qßußl
untzaßqß tzui. 35 Tan kajay qßußl
nibßanon vitxumbßal u Tioxh tu
Amlika, aß untzaßqß, aß vanabß
utz, aß vunnan atziß.— Texhtuß.���

Vikßamtu tiß u chikol u Jesuus

4 1 Uncheeß xeßt paj ichusun u
Jesuus tziß choo. Utz mam

tenam chit imol tibß kßatza. Ech
jeßtekßop tu maßl u jukubß utz,
kßujeß tuul viß u choo. Pek aatz
kajay qßu aanima, aß atichku vatz
txßavaß tziß aß. 2 Ech sibß koßxh
kam ikßam tiß u Jesuus tu vichus-
uneß. Utz nichtal tu vichusbßal
ech tzaß:

3 —Abßitaj etileß. Aatz ißan maßl
u chikol, bßen tu chikoßm. 4 Imakß
paal u ia tu u aqßonibßal. Utz atia
aß kußk tu bßey. Utz motx koßn ex
tzotiloj tu qßu tzßichin qßußl nipaal
tu amlika. 5 Atia aß kußk vißaj
sivan aas bßiil koßxh txßavaß atil
siiß. Utz oora itzßpu u ia tan, xax
koßn u txßavaß atil jeß siiß. 6 Pek
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tzßaßbß u qßii, lumin u chikobßeßm
tu vitzßaßl. Utz tzaji tan, bßiil koßn
bßennaj u taqßil. 7 At u ia aß kußk
xoßl chßißx. Pek chßii qßu chßißx utz,
isotzsa u chikobßeßm. Yeßt vatzini.
8 Pek aatz untante, aß kußk tu
bßaßnla txßavaß. Itzßpi utz, chßii.
Ech vatzini. Utz atia 30 ivatz taqßa
tiß junun tajan. Atia 60 ivatz
taqßa. Utz atia 100 ivatz taqßa.—
Texh u Jesuus.

9 Utz tal paj u Jesuus ech tzaß:
—Abßiste ex niabßin qßu yol tzaß,
nimataj.— Texhtuß.

U taltu u Jesuus kam tokeß

nikßam tiß kam tu vichusuneß

10 Uncheeß aatz ijunalich tek
u Jesuus, atich unjolol aanima
xaannajich ok kßatza. Utz ichßoti
u tokebßal qßu yol te. Aß imol
kabßlaal qßu chusulibß. 11 Utz tal
u Jesuus te ech tzaß: —Bßaßn ex
tan, aqßel tzii sete aas setootzaji
u tokebßal qßu kam tiß viQßesalail
u Tioxh qßußl yeß ootzajimal. Pek
aatz qßu aanima yeß oknaj tan, tu
kßamich kam saßalaxku te.
12 Ech satzojpu qßu yol bßaxabß-
samal talaxeß tzaß aas:

«Kßuxh nisajineß tiloneß,
yeßxhat nißenku te.

Utz kßuxh samotxabßini,
saßkojikan tabßil tokebßal qßu

kam.
Ech yeßk samotxok kßatz Tioxh

utz;
yeßk samotxkuyax qßul ipaav.»

Chia.—�

Texh u Jesuus.

13 Utz tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —¿Yeß nitel etxumbßal tu u
kßamich kam tziß tzik? ¿Oj
yeßxhkam utz, kam tek ech tel
etxumbßal tu tereßn qßu kßamich
kam uncheeß?

14 Aatz u chikol, aß nikßam tiß
u paxsan paal tetz u yolbßal
Tioxh. 15 Aatz u ia vaßl kuß tu
bßey, aß nikßam tiß u yolbßal Tioxh
vaßl nitabßi u aanima. Pek taßxh
niveet tabßi, aatz u txßißlißinaj, ni-
koßnulisotzsa u yolbßal Tioxh
sikßußl vaßl maßt tabßitaß.

16 Aatz qßu ia qßußl aß kußk
vißaj sivan, aß nikßam tiß u aanima
vaßl nitabßi u yolbßal Tioxh utz,
kaana itxuqßtxuneß nikßul tu u
mußkßul tziß. 17 Pek yeß bßennaj
taqßil. Bßiil koßn nißaneß. Tan
echaß tziß, nitul maßj tzaßlla kam
oj maßj txaypichil tiß u yolbßal
Tioxh, sibß nißenku te. Utz yeß
koßxh tiil ikußeß.

18 Aatz u ia vaßl aß kußk xoßl
chßißx, aß nikßam tiß qßu aanima
qßußl niabßin u yolbßal Tioxh.
19 Pek nikoßnisotzsal bßen sikßußl
tu qßu elaßokchil tiß vimeßbßißl tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. Utz antu
u elaßokchil tiß tachval ok qßu
txßiibßal qßii, tuchß tereßn kam. Aß
nitokoßp xeß taanima, ech
yeßxhkam niyolonku u yolbßal
Tioxh kßatza.

20 Pek ech koj qßu ia qßußl aß
kußk tu bßaßnla txßavaß, aß nikßam
tiß u aanima vaßl niabßin u yolbßal
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Tioxh utz, nimnaßl kßatza. Echaß
u ia aas nivatzineß. Atia 30 ivatz
nitaqßeß; atia 60 nitaqßeß utz; atia
100 nitaqß majte.— Texh u
Jesuus.

Vikßamtu tiß u txijtxubßal u Jesuus

21 Tal paj u Jesuus ech tzaß:
—Aatz nimatxlu maßj txijtxubßal,
aal koj nimujlu tu maßj kaaxha.
Pek aal nixaansal jeß u txijtxubßal
ech sapaqßuni. 22 Tan kajay
mujich kam yeß koj saßabßili. Utz
kajay qßu kam sajutxil ibßanaxeß,
yeß koj saelußl itziiul. 23 Abßiste
ex niabßin qßu yol tzaß, nimataj.—
Texhtuß.

24 Utz tal paj u Jesuus ech
tzaß: —Nachtaj bßen etibß nitzik-
enima u chusbßal vaßl netabßi.
Tan kam chit vaßl sebßaneß, echat
chit sabßanax sete. Pek sapaal
bßiit vaßl sataqß u Tioxh sete oj u
bßaßnil sebßaneß, jankßal ex
niabßin qßu yol tzaß. 25 Tan abßil
atil nal tetz, saßaqßax tereßn tetz.
Pek abßil vaßl bßiil koßn tetz, aal
samaaleßl te jankßal u tetz
atile.— Texhtuß.

Vikßamtu tiß vichßii u triigo

u Jesuus

26 Utz tal paj u Jesuus ech
tzaß majte: —Aatz viQßesalail u
Tioxh, ela tuchß maßl u vinaj aas
chikel tiil triigo tu u txßavaß
taqßo. 27 Utz nititzßpu u ia. Ech
chßiichil tek nißan qßiils aqßbßal
kßuxh vatchel u chikol tetz utz,
kßuxh kßasnaj. Loqß yeßxhat
nißenku te kanißch ichßii nichßiieß.
28 Tan u txßavaß nichßiisan.

Bßaxal nal nibßens xajtzeß. Ech
nichee talaj ivatz. Utz xamtel
tekußen kaana ivatz u triigo
mulchele. 29 Utz aatz maßt iqßan-
bßeß, nitekentzokßloj tu u tiempo
tzokßbßal tetz.— Texhtuß.

30 Tal paj ech tzaß: —¿Kam
maßj kam sakukßam tiß, tiß talax
viQßesalail u Tioxh vatzsaj
bßaßnil? ¿Kam maßj ibßii sakukßam
tiß? 31 Ela viQßesalail u Tioxh
tuchß maßl bßaqß iatz muxhtaansa.
Tan aß u ia vaßl nojchit tiira tal
chßoo vatz tereßn qßu ia nichikax
tu u txßavaß. 32 Utz aatz nichßiieß,
paalch ichßii vatz tereßn qßu itza
nißaneß. Sibß ichßii qßul iqßabß. Aal
nitekßulißan isok qßu tzßichin
siiß.— Texhtuß.

33 Uncheeß aatz u Jesuus,
nichtal u yolbßal Tioxh tu qßu
aanima. Loqß sibßal kam nich-
ikßam tiß echaß vaßl tzaß. Loqß ayaß
jankßal vaßl nichipaal itxumbßal
qßu aanima tuul tila. 34 Utz
yeßxhkam nichichusuneß oj yeß
nichikßam tiß kam. Pek ech koj tu
qßul ichusulibß, xamtel nichtal u
tokebßal te aas ijunal texh tuchß.

Vinimal u Jesuus

tu u kajiqß jabßal viß u choo

35 Uncheeß ankoßxh tu u qßii
tziß, aß tek nichixeßtisotz saj, tal u
Jesuus ech tzaß: —Qßexpojbßenoß
sala bßen u choo tziß.— Texhtuß.
36 Ech ok u Jesuus tu jukubß.
Utz ech talka ibßen tu qßu mam
tenam. Iqßol bßen tu qßul ichusul-
ibß. Utz xambßu bßen unjot jukubß
tiß. 37 Pek yeßk talcheß xeßt maßl
mam kajiqß viß u choo. Utz
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nichtekikoßp aß tu u jukubß tu vi-
pilqßaßtxan u choo. Ech nichtek-
xeßtikoßp u jukubß jaqß aß. 38 Pek
aatz u Jesuus tan, vatchich tiß
iqul u jukubß viß maßl vißtzß. Ech
kßasal tu qßul ichusulibß utz, tal te
ech tzaß: —Chusul, ¿yeßxh
naqeon tiß tzik aas toj sotzojoß tu
u aß tziß?— Texh te.

39 Ech ilakpu u Jesuus. Tal tu
u mam kajiqß jabßal aas sayaßi.
Utz tal tu u choo ech tzaß:
—Yaßen, jutzach.— Texh te. Ech
yakich yaßoj. Ech vaßlich texh
tachavan ikalkoch u aß.

40 Tal tek tu qßul ichusulibß
ech tzaß: —¿Kam tokeß aßxh bßoj
exoßveß tziß? ¿Kantuß yeß kßujlel
ekßußl viß?— Texh te.

41 Tan techalich motx ixoßveß.
Utz nichtexhtal sivatzaj ech tzaß:
—¡Abßil techit u vinaj tziß aas
ninimal tu u kajiqß jabßal tziß utz,
ninimal tu u choo majte tziß!—
Texh tibßilaj.���

U teesat qßu tioxhil txßißlißinaj

u Jesuus

kßatz maßl u vinaj aa Gaadara

5 1 Ech tek opon u Jesuus
tuchß qßul ichusulibß tun-

paqßit itzißaj u choo tikuenta u
txßavaß Gaadara. 2 Utz yakich ul
kßulaxoj tel u Jesuus tu jukubß tu
maßl u vinaj, aß kßaskußl viß
kamnaj. Atich ok tioxhil txßißlißi-
naj kßatza. 3 Tiira aß tatibßal viß
kamnaj. Utz abßil tereßn koj nich-
toleß tiß, kßuxh nichiqitzpu tu
kadeena. 4 Tan jatpajul koßn
maßtich iqitzpu tu chßichß tuchß tu
kadeena. Pek nichkoßnitzut tuul

qßu kadeena. Utz bßoono koßn
itxßajax qßu chßichß nichißaneß, qßu
qitzbßal tetz. Ech yeßxhabßil maßj
nichtoleß tiß. 5 Utz kexhich
iqßeqßun ipaal vißaj muunte, qßiils
aqßbßal majte, tuchß vißaj kamnaj.
Utz vaßl takßonsat jeß tibß tu
sivan. 6 Ech taßxh til itoop u
Jesuus tzian, yakich jutzin
toponeß. Utz ex pecheßoj kuß
siatz. 7 Qßeqßun taltu te ech tzaß:
—¡Kam asaß ve Jesuus iKßaol
Tßankin Tioxh! ¡Nunjaj see tuchß
Tioxh aas yeß koßxh uulebßeßin!—
Texh te.

8 Tan nichtal u Jesuus te ech
tzaß: —Elen kßatz u vinaj tziß,
tioxhil txßißlißinaj.— Texh te.

9 Uncheeß chßotil te tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Kam abßii?—
Texh te.

Tzaqßbßi utz, tala: —Yeß
achebße kubßii. Tan sibßal
kuxaaneß.— Texh u txßißlißinaj.
10 Ech aatz qßu tioxhil txßißlißinaj
tan, kaanaich ijajabßet u Jesuus
aas yeßk soßojchal el tikuenta u
txßavaß tziß.

11 Uncheeß atich unjolol qßu
bßoch tziß, nichtechbßun xeß maßl
muunte, tiira sibßal ixaaneß.
12 Ech aatz qßu tioxhil txßißlißi-
naj tan, ijajabße u Jesuus; tal te
ech tzaß: —Aqß tzii qe aas
soßokßoß kßatz qßu bßoch tziß.—
Texhtuß.

13 Aqßax tzii te tu u Jesuus.
Utz el tek qßu tioxhil txßißlißinaj
kßatz u vinaj. Utz ok kßatz kajay
qßu bßoch qßul 2,000 ixaaneß.
Ech yakich motx ex ikßon bßen
tibß qßu bßoch tziß peepu taqßo.
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Bßen tu choo. Utz ech motx
ijiqßmu tu aß.

14 Uncheeß aatz tek qßu xeen
bßoch, motx tßaspi kßasußl. Ex tal
tu tenam qßu kam uchi tziß,
tuchß tu qßu jaßjtzeß. Ech ul
ilaxoj tu qßu aanima kam vaßl
maßtich tucheß. 15 Utz taßxh
motx opon qßu aanima kßatz u
Jesuus, yakich til u vinaj vaßl
maßtich tulevansal tu qßu tioxhil
txßißlißinaj. Tan sibßla tioxhil
txßißlißinaj atich ok kßatza bßanel.
Chßuxhlich tekußen. Atich tek ok
toksaßm. Tiira bßaßn tekußen. Ech
motx xoßvi. 16 Uncheeß aatz tek
qßu aanima, qßußl ilon qßu kam
tziß, motx tek tal tu unjot qßußl
anal motx oponi, aas kam vaßl
ißan u vinaj, vaßl atich ok
tioxhil txßißlißinaj kßatza. Utz tal
majte kam vaßl ißan qßu bßoch.
17 Ech aatz qßu aanima, xeßt tek
motx ijaj bßaßnil tu u Jesuus aas
saelbßen tikuenta qßul itxßavaß.

18 Uncheeß tuul tek ok u
Jesuus tu jukubß, xaan opon u
vinaj kßatza vaßl atich ok u
tioxhil txßißlißinaj kßatza bßanel.
Ijaj bßaßnil te aas taßn saxambßu
tiß.

19 Pek aatz u Jesuus tan, yeßt
taqß tzii te. Tal koßn te ech tzaß:
—Kuxh taatibßal xeß qßul iitzßin
aatzik utz, al te kam u mam
bßaßnil vetißanlu u Tioxh see. Utz
al te aas kanißch mitxumt aatz.—
Texh te. 20 Ech bßeni. Utz xeßt
ipaxsa itziiul tu vikuenta qßu
tenam Decaapolis aas kam u
mam bßaßnil ißan u Jesuus te.
Motx tzßejx ikßußl aanima taqßo.

U qßaavtitzßpixsal vimeßal u Jairo

21 Uncheeß okkßasußl u Jesuus
tu jukubß. Ul tunpaqßit itzißaj u
choo. Utz mam tenam imoloßk
tibß tiß. 22 Ech opon maßl u vinaj
qßesala tu u atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar, Jairo ibßii. Ech
taßxh tila, pecheß kuß vatz u
Jesuus. 23 Utz ech vaßlich ijajtu
bßaßnil tu u Jesuus ech tzaß:
—¡Bßan bßaßnil seßenaxh viß tan,
tiira tajinnaj vunmeßal tu yaabßil
cheel! Seßnaaqß jeß vaqßabß tibßa,
ech sißan bßaßn utz, saßatin
itiichajil.— Texh te. 24 Ech bßen
u Jesuus tiß. Mam tenam xambßu
bßen tiß. Utz kexhich ipitax xoßl
aanima.

25 Uncheeß tuul atich ok u
Jesuus tiß bßey, xamich maßl u
ixoj tiß. Yaßvich. Kaj nichtel
kßatza. Utz yeß nichiyaßeß. Kabß-
laalich yaßbß ixeßteß. 26 Tiira
maßtich ipaal tu kßaxkßo tiqßabß
sibßal aa tzßak. Utz maßtich
isotzsat kajay qßu tetz atiche tiß
itzßakat tibß. Pek kam koj
yolonka. Aal koßn nichitajineß.
27 Ech aatz tabßi itziiul qßu
txaichil nichißan u Jesuus, oponi.
Xambßu tiß. Ok xoßl qßu mam
tenam. Utz ikanoßk ijuß u
toksaßm. 28 Tan nichnaltal u ixoj
tiß taanima ech tzaß:
—Saßxhunbßan bßaßn atziß kßuxh
taßxh sunkan vijuß u toksaßm.—
Texhich. 29 Ech yaß tel u kaj
kßatza. Utz yakich inacha aas
bßaßntich tek tu tzaßlla yaabßil
vaßl nichbßanon. 30 Ech tu u
mußkßul tziß, yakich inach u
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Jesuus aas maßl txaichil ißana aas
kanax ok u toksaßm. Isuchqßi tibß
xoßl u mam tenam. Tal ech tzaß:
—¿Abßil vaßl vetkanon ok u
voksaßm tziß?— Texhtuß.

31 Aatz qßul ichusulibß tan, tal
te ech tzaß: —Qßu mam tenam ni-
pitonaxh tziß utz, naaleß: «¿Abßil
vaßl vetkanonokßin?» Chaßaxh.—
Texh te.

32 Pek sajin paal u Jesuus
tißaj. Aß isaß tiltaß abßil vaßl kanon
ok. 33 Uncheeß aatz u ixoj,
vaßlich tek itßuntßußlan tu xoßval
tan, nichichokax tu u Jesuus. Utz
atich tek sikßußl u ixoj, aas maßt
tel u yaabßil kßatza. Ech ul
pecheßoj kuß vatz u Jesuus, tiß
talax kajay vinujul te.

34 Aatz u Jesuus tan, tal te:
—Tiß koßn vikßujeß akßußl vet-
aßanlu bßaßn txutx. Pek kuxh,
txßanel abßenaß. Taßn vetaßanlu
bßaßn tu vayaabßil tziß.— Texh te.

35 Ech tuul ankoßxh nich-
iyolon u Jesuus, opon unjolol
aanima. Aß kßaskußl tu atibßal xeß
u Jairo, u qßesala tu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
tal ech tzaß: —¡Kamyu vameßal!
Yeß koßxh akalabßtziiu veßt u
chusul tziß.— Texhtuß.

36 Pek yeßt toksa tetz u yol u
Jesuus vaßl ex alchoj. Tal tek tu u
Jairo ech tzaß: —Yeß koßxh
qeonaxh. Kßujeßoj koßn akßußl.—
Texh te.

37 Uncheeß ech ibßenaß. Loqß
yeßt taqß tzii abßil koßxh seßen tiß.
Pek taßxh bßen u Luß, u Jacobo,
tuchß u Xhan, vitzaßqß u Jacobo.
38 Ech opon u Jesuus tu atibßal

xeß u Jairo, u qßesala tu u atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
tila aas vaßlich tuch qßeqßelka-
bßinchil. Atia vaßlich iqßeqßun tu
oqßel. Utz atia kaana txumumla
chaj yol nichtal tu oqßel. 39 Ech
taßxh okoßp u Jesuus tal ech tzaß:
—¿Kam tokeß aas vaßl eqßeqßel-
kabßineß utz, vaßl etoqßeß? Tan yitß
kamnaj koj u ixviak tziß. Vatchel
koßn atziß.— Texhtuß.

40 Pek nichkoßnteesal iqßii tiß
vaßl tala. Ech ipaasa elußl kajay
qßu aanima qßanal. Utz taßxh
tiqßoßk tiß vitat u ixviak, tuchß
vinan utz, tuchß qßußl xamich tiß.
Ech motx tokoßp tu vaßl atichku u
ixviak. 41 Ech aatz u Jesuus,
itxay iqßabß u ixviak. Utz tal te
ech tzaß: —Talita cumi.— Texh
te. —Ixviak axh nivalaxh.
Lakpen.— Chu tokebßal u yol tziß.
42 Utz yakich lakpoj u ixviak.
Nichtekipaaleß. Tan kabßlaalich
tek iyaßbß. Utz motx tzßejxu ikßußl
taqßo. 43 Ech tiira tal bßaßnil aas
yeßxhabßil koßxh tereßn soßootzaj-
in u kam tziß. Utz tal taqßax
techbßubßal.���

Vikaßtziiun qßu aa Nazareet

tiß u Jesuus

6 1 Uncheeß elkßasußl u Jesuus
tziß utz, opon tu vitenam

tuchß qßul ichusulibß. 2 Ech aatz
ißan tu u ilanbßal qßii, xeßt
ichusun tu u atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar. Utz sibßal
aanima nichabßin. Vaßlich itzßejx
ikßußl taqßo. Utz motx tal ech tzaß:
—¿Til tek neßntiqßov qßu kam
nitaleß tziß, tuchß vitxumbßal tziß
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utz, tuchß qßu mamaj txaichil
qßußl nißaneß tziß? 3 ¿Yitß tzik aß u
kßoxol vaßl tziß tzik, u titzßin u
Liß? ¿Yitß tzik aß u tatzik u
Jacobo, u Xhep, u Judas utz,
tuchß u Xhim? Aal jejlel qßu
tanabß tzaß atziß.— Texhtuß. Ech
nichtekmotxteesa iqßii tiß.

4 Pek tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —Aatz qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh, taßxh yeß oknajk
iqßii titenam, tuchß xoßl titzßin
tatzik utz, tuchß tu tatibßal.—
Texhtuß. 5 Ech yitß sibßal koj
txaichil ißan tziß. Kaßxvaßl koßxh
yaßv ißan bßaßn te aas taqß jeß
iqßabß tibßa. 6 Ech nichtexhisotz
ikßußl u Jesuus taqßo tan, yeßt
nimal tu qßu aanima.

Vichajtu bßen kabßlaal

qßul ichusulibß u Jesuus

Utz bßen u Jesuus tu qßu talaj
tenam sinajaßch. Nichipaal tiß
ichusax u yolbßal Tioxh.
7 Uncheeß isikßle opon kabßlaal
qßul ichusulibß kßatza. Ech ichaj
bßen. Kaßkaßbßil ixaan ißana. Utz
taqß tijleßm tiß tojchal el qßu
tioxhil txßißlißinaj kßatz aanima.
8 Utz tal bßen te bßaßnil aas
yeßxhkam koßxh samotxtiqßo bßen
tetz ibßey. Pek taßxh satiqßo bßen
ibßaara. Yeßk satiqßo bßen techbßu-
bßal. Yeßk satiqßo bßen itxim. Utz
yeßk satiqßo bßen ipuaj tu qßu
kolbßal ipuaj. 9 Utz yeßk satiqßo
bßen untzumtu toksaßm. Taßxh
satoksa bßen ipel xaabß.

10 Tal te ech tzaß: —Til
loßoponkßex tu maßj atibßal,
vatojex tziß. Utz anal

leßelkßasußlex aas lakßasußlex.
11 Pek oj yeß lakßulaxex tu maßj
tenam utz, yeßk likßulvißex tiß qßul
eyol, kßasojulex tziß. Utz pujitaj-
ka el u pojoj te tajan. Techlal aas
lakoßntila. Ech nißxhtekßval sete
aas mam choobßal paav sakuß tiß
qßu aanima tziß aas laul u
choobßal paav, paalchu vatz vaßl
kßu tiß qßu aa Sodoma tuchß qßu
aa Gomorra.— Texh te.

12 Ech ikßasußl qßu chusulibß
utz, xeßt ipaxsa itziiul tu qßu
aanima aas samotxikßaxa qßul
ipaav. 13 Ech sibßal tioxhil
txßißlißinaj nichtojcha el. Nichtaqß
jeß aseite tiviß sibßal yaßv. Utz
nichißan bßaßn te.

Vikam u Xhan, bßanol vautiismo

14 Uncheeß aatz u ijlenal
Herodes, tabßi iyolchu u Jesuus.
Tan tiira maßtich ipax paal
itziiul. Utz tal ech tzaß: —U Xhan
aß qßaav itzßpi xoßl qßu kamnaj
tziß, ayaß u bßanol vautiismo. Ech-
ixeßat atil mam tijleßm tiß ibßanax
txaichil.— Texhtuß.

15 Pek aatz unjoltu qßu
aanima, nichtal ech tzaß: —Aß
qßaav itzßpi u Elias atziß.— Chia.
Utz at nichalon: —Maßj alol tetz
u yolbßal Tioxh atziß, echaß qßußl
oßtene.— Texhich tiß.

16 Pek aatz tabßi qßu kam u
Herodes tziß, tal ech tzaß: —U
Xhan aß qßaav itzßpia atziß, vaßl
val ikutil el iviß.— Texhtuß.

17 Tan u Herodes maßtich
alon itxaypu u Xhan. Utz tal
iqitzpu tu kadeena. Utz taqß kuß
tu tzeß tiß koßn u Herodias, u
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tixojich u Felipe, vitzaßqß u
Herodes. Tan aatz u Herodes tziß,
tiqßo jeß u tixoj vitzaßqß. 18 Utz
nichtal u Xhan tu u Herodes ech
tzaß: —Yitß bßaßn koj vaßl naßaneß
aas iqßomal u tixoj vatzaßqß
saaqßo tziß.— Texhich te.

19 Ech tokeß nichichißon
taanima u Herodias tiß u Xhan.
Utz nichißan ikßußl tiß siyatzßeß.
Loqß yeß nichveet ißantu te.
20 Tan nichixoßveßl u Herodes tiß
u Xhan. Tan tootzajich aas
nojchit jikomla vinaj utz,
xaannaj el kßatz paav. Ech tokeß
yeß nichtaqß tzii tiß. Utz chajpaj
nichtabßi iyolon u Xhan nich-
itzßejx ikßußl taqßo. Vatzich ikßußl
tabßileß. 21 Pek opon maßl u qßii
aas saveet iyatzßax u Xhan tu u
Herodias. Aß chit ißan tu u paale-
bßal iqßii u Herodes tetz tzßajebßal
iyaßbß. Taqß maßl ibßaßnla
echbßubßal qßu chßooal qßesala
kßatza, tuchß qßu qßesal sol utz,
tuchß qßu chßooal qßesala tu
Galilea. 22 Utz opon u ixviak, u
titzßin u Herodias. Ech bßixi. Utz
txßanel chit til u Herodes tuchß
qßul imol atich vatz meexha. Ech
tal tek u ijlenal tu u ixviak ech
tzaß: —Jaj ve kam asaß utz,
savaqß see.— Texh te.

23 Utz talaßtzißi te tibßii qßul
itioxh ech tzaß: —Jankßal chit
vaßl sajaj ve, savaqß see, kßuxh
nikßamil u txßiibßal qßii tetz u vi-
jlenalil.— Texh te.

24 Uncheeß elkßasußl u ixviak,
ex tabßi tu vinan ech tzaß:
—¿Kam sunjaj te nanacheß?—
Texh te.

—Jaj viviß u Xhan te, u bßanol
vautiismo.— Texh teßleß.

25 Ech oora bßenoßk u ixviak
xeß u ijlenal utz, tal te ech tzaß:
—Aatz cheel, aß unsaß saaqß viviß
u Xhan ve tu maßl puraato, u
bßanol vautiismo.— Texh te.

26 Uncheeß txumun chit u
Herodes tiß vaßl jajax te. Loqß
yeßxhkanißch taltaß aas yeßka chaj
koj tan, vatz qßul imol atich vatz
meexha talaßtzißi. Utz toksa ibßii
qßul itioxh tuul tiß itzojpit viyol
vaßl tala. 27 Ech oora ichaj bßen
maßl qßul isol. Utz tal te aas
satiqßo ul viviß u Xhan. 28 Ech
ibßen u sol. Ex ikuti el iviß u Xhan
tu tzeß. Utz tiqßo ul viviß tu maßl
puraato. Ech taqß tu u ixviak. Utz
aatz tek u ixviak, ex taqß tu
vinan.

29 Aatz tabßi u kam qßul
ichusulibß u Xhan tziß, motx
oponi. Ex tiqßo vinimal utz,
imuja.

U txaichil ißan u Jesuus

tiß itxßaßnsal 5,000 vinaj

30 Uncheeß qßaav tek imol tibß
u Jesuus, tuchß qßul ichaj aas
qßaavußl. Utz motx tal te kam
motx ißana utz, kam qßußl maßtich
en ichustuka.

31 Aatz u Jesuus tal te:
—Nißextaj. Koßtaj tu maßj tzßin-
lich txßavaß ech sailanbßojoß.—
Texh te. Tan sibßla chit aanima
nichtul ibßen tzixeß. Aal nikoßxh
nichtereßnkojitxßolpeß aas saech-
bßun bßioj. 32 Ech motx okbßen tu
maßl jukubß. Bßen tu maßl u tzßin-
lich txßavaß xaanaj el. 33 Pek
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sibßal aanima ilon ibßenaß. Utz
ootzajili til maßtka. Ech tßaspi
bßen qßu aanima tu tajan. Aß
elkubßen tu qßu tenam. Utz bßaxal
motx opon siatz. 34 Ech el u
Jesuus tu u jukubß. Til qßu mam
tenam utz, itxum iatz tan, tila
aas echaß karneßl yeßk xeen tetz.
Ech sibßal kam xeßt ichuseß.

35 Aatz ißana aas maßtich
techit ikuß qßii bßaßnil, xaan opon
qßul ichusulibß kßatza utz, tal te
ech tzaß: —Maßxh kußy qßii utz,
yeßxhkam bßoj atil tu vaßl atilkßoß
tzaß. 36 Pek chaj bßen qßu aanima
tziß. Ech samotxeniloqß techbßu-
bßal xeß qßu aanima tu qßu jaßjtzeß,
tuchß tu qßu talaj tenam tziß.—
Texh te.

37 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—Aqßtaj techbßubßal tzexeß.—
Texh te.

Ech motx tzaqßbßi utz, tala:
—Kßuxh sibßal kaxhlaan txßix
siloqß 200 jaßmel qßii aqßon utz,
saqaqß techbßubßal saqaleß, saßkoj-
takßa.— Texhtuß.

38 Aatz u Jesuus tan, tala:
—¿Jatvaßl kaxhlaan txßix atil
tzexeß? Bßenoj etileß.— Texh te.

Ech aatz veet ex tileß, motx
tala: —Oßvaßl koßxh kaxhlaan
txßix tuchß kaßvaßt txay atile.—
Texh te.

39 Ech talt ikßujeß kuß qßu
aanima tiß tanul viß u chaßxla
chßim. 40 Ech motx ikßujeß qßu
aanima tiß tanul tiß 100 ixaaneß
utz, tiß 50 ixaaneß. 41 Uncheeß

aatz u Jesuus, itxay oßvaßl u
kaxhlaan txßix tiqßabß tuchß
kaßvaßt u txay. Ech sajin jeß tu
amlika. Ijaj bßaßnil tiß. Utz ipixh
qßu kaxhlaan txßix. Taqß tu qßul
ichusulibß. Utz aatz qßul ichusul-
ibß, taqß tek tu qßu aanima. Ijatx
paal kaßvaßl u txay siatzaj majte.
42 Ech motx echbßuni sikajayil
utz, motx nooi. 43 Ech molax u
kaxhlaan txßix tuchß qßu txay qßußl
chanani. Kabßlaat txakatx elkoßp.
44 Utz 5,000 ixaan qßu vinaj
qßußl echbßuni.

Vixaan u Jesuus viß choo

45 Uncheeß aatz u Jesuus,
oora tal tok bßen qßul ichusulibß
tu jukubß. Aß isaß aas samotx-
bßaxabß bßen siatz tunpaqßit itzißaj
u choo tu Betsaida, tuul nichtal-
ka ibßen tu qßu mam tenam. �

46 Ech bßen tek viß maßl u
muunte tiß iqßilal isikßlel Tioxh.
47 Ech aatz ißan sotzsaj, atich tek
qßu chusulibß tinikßa u choo. Utz
ijunalich koßn u Jesuus atichka
elußl vatz txßavaß. 48 Utz til u
Jesuus aas tuchß chit peena nich-
tiqßo u jukubß qßul ichusulibß tan,
ok maßl u mam kajiqß tibßey. Ech
aalich texh isajbßu saj ul u Jesuus
kßatza; xaaom tul viß u choo. Utz
ißana echaß sißchkoßnpaal yakloj
siatz tilon tu vaßl ißana. 49 Ech
aatz qßu chusulibß tan, taßxh motx
tila nichixaan viß u choo, motx
titzßa aas poyinalich. Ech motx
qßeqßun taqßo. 50 Motx kßaybß
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ikßußl. Pek aatz u Jesuus yakich
tal te ech tzaß: —Yeß koßxh
qeonex. Tan in atziß. Yeß koßxh
xoßvex.— Texhtuß.

51 Ech ijeßop u Jesuus kßatza
tu u jukubß. Utz kuß tek ivatz u
mam kajiqß. Ech tiira motx
tzßejx ikßußl taqßo utz, xoßvi.
52 Tan aal ankoßxh yeßsajich
motx ipaal itxumbßal tuul kam
tok u txaichil vaßl uch tiß qßu
kaxhlaan txßix. Yeß nichtok qßu
kam tiviß tziß.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu sibßal yaßv tu Genesareet

53 Taßxh motx iranka u choo,
ul tek tu u txßavaß Genesareet.
Utz motx ikßalka u jukubß tziß
choo. 54 Ech motx el tu u
jukubß. Utz aatz qßu aanima,
yakich motx tila aas u Jesuus.
55 Ech motx paal tikuenta kajay
u txßavaß tziß. Utz iqßol ul qßu
yaßv siatz. Til koßn nichkßaskußl.
Kßuxh tu chelebß tetz niiqßolik
kßasußl. Utz neßntaqß tu vaßl
atichku u Jesuus nichtabßi.
56 Ech til chit nichoponku u
Jesuus, nichtaqßax kuß qßu yaßv
tibßey, kßuxh tulaj tenam, oj tu
jaßjtzeß. Utz nichijajabßeleß aas
sataqß tzii tu qßu yaßv aas taßxh
sikan vitzißaj u toksaßm.
Uncheeß ech nichißaneß. Kajay
qßußl nichmotxkanon, nichißanka
bßaßn.���

Yitß paav koj qelax qßu kostuumbre

tzßibßamal xoßl qßu Israeel

7 1 Uncheeß opon qßu fariseo
kßatz u Jesuus. Ant imol

unjolol qßu aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar. Aß kßaskußl tu
Jerusaleen. 2 Utz motx tila aas
xeßt itxßaßn qßul ichusulibß u
Jesuus utz, yeßt motx ißan u
kostuumbre tiß itxßaal qßabß. Ech
taqßtu bßens aa paav. Tan, txaaß
vatz qßul ikostuumbre tzßibßamal
vaßl ißana.� 3 Tan aatz qßu
fariseo tziß tuchß qßu qßesala xoßl
qßu Israeel, jatpajul koßxh nich-
itxßaa iqßabß bßaxa, ech tek ni-
motxitxßaßneß. Tan tiira aß chit
nimotxtoksa tetz vikostuumbre
qßul ikßuy imam tzßibßamal. 4 Utz
echaß tziß oj anal koßn iqßaav tu
kßayibßal, jatu koj satxßaßni oj
yeßxhkam nitxßaa iqßabß. Utz taßn
koßn koj. Pek sibß tereßn koßxh
kostuumbre nichmotxinima.
Echaß tiß itxßaal qßul ivaaso, tuchß
itxeßn utz, tuchß kanißch itxßaat
qßul ichßichß kambßal nißan majte
utz, tuchß qßul itxßach.

5 Ech aatz qßu fariseo tuchß
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar, ichßoti tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Kam tokeß yeß ninima vi-
kostuumbre qßu kukßuy kumam
tzßibßamal qßul achusulibß tziß?
Tan yeß nitxßaa iqßabß nitxßaß-
neß.— Texh te.

103 U Kuxh 6, 7

� 7.2 Aatz u kostuumbre tiß itxßaal qßabß vaßl nital tzaß tziß, yitß aß koj nitaleß

u txßaao qßabß sukuvatz aas nituch txßaßom. Yitß aß koj tal u Jesuus aas yeßk

sußuch txßaao qßabß aas sußuch txßaßom. Pek aß nital maßl u kostuumbre

nichißan qßu Israeel tiß u tuqßaybßal aas nichitxßaßneß.
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6 Ech tzaqßbßu u Jesuus utz,
tal ech tzaß: —¡Kaßvatz! Ekßul el
chit vaßl tal u Isaias setiß ech tzaß:

«Aatz qßu tenam tziß, tu koßxh
qßul itziß nitoksa unqßii. Pek
tzian elnaj qßu taanima
sunkßatza.

7 Ech yeßk koßxh tokebßal
kßuxh nitoksa unqßii. Tan aß
nichus ikostuumbre aanima.
Nibßensas echaß vunmantaar.»
Chia.�

8 Tan aß nimotxetaqßka vi-
mantaar u Tioxh. Pek aß tii
nebßan inimal kostuumbre
tzßibßamal aas imantaar koßn
aanima. Echaß vekostuumbre tiß
txßaal txeßn tuchß kambßal utz, ve-
kostuumbre tiß tereßn kam.—
Texh te.

9 Utz tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —Etelabßal iqelax vimantaar
u Tioxh tan, aß esaß yeß koj chit
sotz qßul ekostuumbre netaleß.
10 Tan echaß vimantaar u Tioxh
talka u Moisees ech tzaß: «Atoj
tatin atxutx abßaal saatz.» Chia.
Utz nital majte: «Abßil vaßl yeßk
itxaßk itxutx ibßaal siatz, yatzßel
sabßanli.» Texhtuß.� 11 Pek aatz
ex, netaleß: «Yeßxhkantuß kßuxh
satal maßj aanima titat inan ech
tzaß: Kuyin, vetvalaßtzißil tu u

Tioxh kajay vapuaj savaqßeß
bßanel. Ech yeßxhkam veßt eetz
savaqßeß. Chaj.» Cheßex. 12 Utz
aatz tu vaßl netaleß tziß, yeßkan
tek niloch itxutx ibßaal setaqßo.
13 Ech aß neyakßinsa vikostuum-
bre qßul ekßuy emam tzßibßamal
utz, neqel u Yolbßal Tioxh. Utz
sibß tereßn koßxh kam nebßaneß
echaß qßußl tziß.— Texh u Jesuus
te.

14 Ech aatz u Jesuus, isikßle
tek ul u mam tenam kßatza. Utz
tal te ech tzaß: —Abßitaj bßaßnil
vaßl nivaleß tzaß kajay ex. Utz
paaloj etxumbßal tuul. 15 Yeßk
maßj echbßubßal saßaqßon bßens aa
paav u aanima kßuxh yeß sißan u
kostuumbre tiß itxßaal iqßabß. Pek
aß niaqßon bßens aa paav qßu yeßx-
txojla yol nijeßul titziß.
16 [Abßiste ex niabßin qßu yol
tzaß, nimataj.]— Texhtuß. �

17 Uncheeß elbßen u Jesuus
kßatz qßu tenam, bßenoßk tu maßl
otzotz. Aatz qßul ichusulibß, motx
ichßoti te aas kam tok u yol vaßl
tala. 18 Ech tal u Jesuus ech tzaß:
—Utz ¿ant ex yeßxh bßoj etxum-
bßal tzik? ¿Yeß nekan tabßil
tokebßal? Tan yeßxhkam nikuß u
aanima tu paav tu vaßl nitechbßu,
kßuxh yeß sitxßaa iqßabß. 19 Tan
yeßxhkam niyansa u taanima tu
paav. Pek tu koßn tuul nikoßkoßp.

U Kuxh 7 104

� 7.7 Choktaj u Isaias 29.13.
� 7.10 Choktaj u Eexodo 20.12; 21.17.
� 7.16 Aatz qßu yol qßußl atoßk tu corchete [] tzaß, aß tokeß atil bßiil

kaßtziiunchil tiß. Tan yeßxhkaßt tu unjolol qßu oßtla chaj manuscrito. Taßxh

atik tu qßußl cheenal icheeaß. Jalel tibß tu qßu coopia tetz qßu manuscrito

niyolonka.
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Utz nibßen tu xaanbßal.—
Texhtuß.� 20 Utz tal ech tzaß
majte: —Pek aß niaqßon bßen u
aanima tu paav qßu yeßxtxojla
chaj yol nijeßul titziß. 21 Tan tu
taanima qßu aanima nikßaskußl
qßu yeßxtxojla chaj txumbßal.
Echaß u eesaibß tu bßey tuchß
aanima, u yatzßoßm, 22 u elaqß,
qßu kam yeßk nooebßal tiß, qßu
yeßxtxoj, u subßußm, u tzußkin
pabßaßl, u chißkßulaßm, u chuli
yol, u tßeßsil utz, tuchß vaßl taßxh
okoj tetz. 23 Tan aatz kajay qßu
paav tziß, aß nicheek tu taanima u
aanima. Utz aß vaßl niaqßon kuß tu
paav.— Texhtuß.

Vikßujeß ikßußl maßl u ixoj,

aa Sidoon tiß u Jesuus

24 Uncheeß kßastekßul u Jesuus
tu vaßl atichka utz, bßen tikuenta
u tenam Tiro tuchß tikuenta
Sidoon. Utz okoßp tu maßl u
atibßal. Loqß yeßich isaß aas abßil
saßabßin. Pek yitß ech koj elka.
25 Tan tabßi maßl u ixoj aas atich
u Jesuus tziß. Oponi utz, ex
pecheßoj ok siatz. Tan atich maßl
titzßin ixviak atich ok tioxhil
txßißlißinaj kßatza. 26 Utz ijaj
bßaßnil u ixoj tu u Jesuus aas
satojcha el u tioxhil txßißlißinaj
kßatz u titzßin. Loqß puera
aanima; yitß Israeel koj. Aa
tenam tu Feniicia tikuenta Siiria.

27 Aatz u Jesuus tan, tal te:
—Aß bßaxal sunbßan bßaßn tu qßu

Israeel tziß. Yitß saßkojißaneß
saqeesa u bßaßnil vatz qßu Israeel
utz, saqaqß tu qßu puera aanima.
Echaß u kaxhlaan txßix saßkoj-
ißaneß saqeesa vatz qßu kßaol
meßala utz, aß savaqßvu tu qßu
txßiß.— Texh u Jesuus.

28 Tzaqßbßu u ixoj ech tzaß:
—Aß chituß unBßaal. Pek loqß aal
aatz qßu txßiß, nimotxtechbßu qßu
juyaj txßix qßußl nichajpu koßp
jaqß u meexha tetz qßu kßaol
meßala.— Texh te.

29 Ech tal u Jesuus te ech
tzaß: —Kuxh, elyu u tioxhil
txßißlißinaj kßatz val iitzßin tan,
kßujlel akßußl viß tu u yol vetaallaß
tziß.— Texh te.

30 Uncheeß opon u ixoj tu
totzotz. Utz anchituß. Xoklich u
titzßin viß txßach. Maßtich tel u
tioxhil txßißlißinaj kßatza.

Vibßantu bßaßn u Jesuus tu maßl

u vinaj memich utz, chakan

31 Uncheeß kßasußl u Jesuus
tikuenta Tiro, paal tu Sidoon,
tuchß tikuenta Decaapolis utz,
opon tziß u choo tu Galilea.
32 Ech iqßol opon maßl u vinaj
siatz, chakan. Utz kßabß tziß
majte. Ech jajax bßaßnil tu u
Jesuus aas sataqß jeß iqßabß tibßa.
33 Uncheeß aatz u Jesuus, ixaan-
seßl u vinaj xoßl qßu tenam. Utz
taqß okoßp qßu viß iqßabß tixichin u
yaßv. Takßsa viß iqßabß titzubß
majte utz, ikanoßk u taqß u vinaj.

105 U Kuxh 7

� 7.19 Vatzsaj tal u Jesuus tu qßu yol tzaß aas yitß paav koj echbßul maßj

echbßubßal, kßuxh yeßk sabßanax u kostuumbre tiß itxßaal qßabß. Tan kajay

bßaßn tala.
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34 Ech sajin jeß tu amlika utz,
ixijxoßlansa tibß. Utz tal tu u
vinaj ech tzaß: —Efata.— Texh
te. —Jajpen.— Chia niyolonka.
35 Yakich abßinoj u vinaj. Utz
ißan bßaßn u taqß. Ech tiira
bßaßnich tek iyoloneß.

36 Uncheeß aatz u Jesuus, tal
tu qßu aanima aas yeßxhabßil
koßxh e saßalaxku u kam tziß. Pek
kßuxh tzukßel nichtaleß, aal koßn
maas nichipaxsal itziiul. 37 Ech
techalich itzßejx ikßußl qßu aanima
taqßo. Utz nichtekmotxtal tiß ech
tzaß: —¡Techal kajay qßußl nißaneß
tziß! Tan nitabßin qßu chakan
taqßo utz, niyolonsa qßu mem
majte.— Texhtuß.���

U txaichil ißan u Jesuus

tiß itxßaßnsal 4,000 vinaj

8 1 Aatz ißan tu qßu qßii tziß,
mam tenam paj molich tibß

kßatz u Jesuus. Utz yeßkanich
techbßubßal qßu aanima. Ech aatz
u Jesuus, isikßle ul qßul ichusulibß
utz, tal te ech tzaß: 2 —Nuntxum
iatz qßu tenam tziß. Tan oxvaßx
qßii cheel tatin sunkßatza utz,
yeßkan techbßubßal. 3 Utz oj sa-
koßxhunchaj bßen tulaj tatibßal
ech tziß, sajochpu tu bßey atziß.
Tan atia tzian vetmotxkßaskußl.—
Texh te.

4 Utz tal qßul ichusulibß ech
tzaß: —Til koj saelku techbßubßal
u mam tenam tziß tan, tzßinlich
txßavaß atzaß.— Texh te.

5 Ech ichßoti u Jesuus te ech
tzaß: —¿Jankßat kaxhlaan txßix
atil tzexeß?— Texhtuß.

Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—Jujvaßl.— Texhtuß.

6 Ech aatz u Jesuus, tal ikßujeß
qßu aanima vatz txßavaß. Utz
itxay jujvaßl u kaxhlaan txßix
tiqßabß. Ijaj bßaßnil tiß. Ipixh tuul
utz, taqß tu qßul ichusulibß. Aß tek
motx jatxon paal vatz qßu mam
tenam. 7 Atich kaßxvaßl txay
tzixeß majte. Utz ijaj bßaßnil u
Jesuus tiß. Ech paj talt ijatxax
paal vatz qßu aanima. 8 Ech motx
txßaßni. Motx nooi. Utz molax tek
qßußl chanani. Jujvaßt txakatx
elkoßp. 9 Utz kamal 4,000 ixaan
qßußl txßaßni. Ech tek chajax bßen
tu u Jesuus. 10 Oktekbßen u
Jesuus tu jukubß tuchß qßul
ichusulibß utz, motx bßen
tikuenta u txßavaß Dalmanuta.

U xheenya ijaj qßu fariseo

tu u Jesuus

11 Uncheeß opon unjolol qßu
fariseo kßatz u Jesuus. Utz
ikalabßtziiu tibß tuchß. Vet sikßußl
motx ißana. Motx ijaj xheenya te
sikßuch tu amlika. � 12 Ech xij-
xoßlan u Jesuus tiß utz, tal te ech
tzaß: —¿Kam tokeß nejaj
xheenya, ex itzßlelex tu u tiempo
tzaß? Nißxhtekßval sete, yeßk
xheenya sakßuchax tu qßu aanima
tu tiempo tzaß.— Texhtuß. 13 Ech
taqßaxka tu u Jesuus. Utz

U Kuxh 7, 8 106

� 8.11 Motx ijaj u xheenya tziß. Aß isaß ißantu maßj mam kam u Jesuus siatz

tu amlika. Echaß tziß sijal tilon u qßii, u ichß oj qßu txßumißl, oj kam koßxh

vaßtioj kamil aas yeßkax uchi.
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qßaavoßk tu jukubß. Bßen sala bßen
u choo.

U kuentaibß sabßanax

tu vichusbßal qßu fariseo

14 Uncheeß aatz qßu chusulibß,
yeßt motx inach tiqßol kaxhlaan
txßix. Maßl koßn kaxhlaan txßix
iqßomich taqßo tu jukubß. 15 Utz
tal u Jesuus te ech tzaß:
—Kuentaßex tiß vaßl nichus qßu
fariseo utz, tuchß vichusbßal u
Herodes. Tan echaß txßamil
kaxhlaan txßix, paxinchil
nißaneß.— Texhtuß.

16 Ech nichtekmotxiyol qßu
chusulibß sivatzaj ech tzaß:
—Kßuxh nital ech tziß, tiß atziß
tan, yeßn kunach tiqßol kukaxh-
laan txßix.— Texhtuß.

17 Pek paal itxumbßal u
Jesuus tu vaßl nichmotxiyoleß
utz, tal ech tzaß: —¿Kam tokeß
nimotxeyoleß aas tiß yeß netiqßo
kaxhlaan txßix kßuxh vetval ech
tziß netaleß? ¿Ankoßxh yeß nitok
teviß? ¿Yeßxh nipaal etxumbßal
tu qßu kam tziß tzik? Utz

¿ankoßxh yeßxhat niokku qßul
unyol tetaanima tzik? 18 Tan
kßuxh atil bßaqß evatz, ¿yeß
netilon tzik? Kßuxh atil exichin,

¿yeß netabßin tzik? Utz ¡yeß
nenach qßu kam majte! � 19 Aatz
unjatxtu oßvaßl u kaxhlaan txßix
xoßl u 5,000 aanima, ¿jatvaßt
txakatx noonaj tu chan
emola?— Texhtuß.

Motx tal ech tzaß:
—Kabßlaal.— Texhtuß.

20 Tal paj u Jesuus ech tzaß:
—Utz aatz unjatxtu jujvaßl u
kaxhlaan txßix xoßl 4,000 aanima,

¿jatvaßl txakatx noonaj tu chan
emola?— Texhtuß.

Motx tal ech tzaß: —Jujvaßl.—
Texhtuß.

21 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Kam tokeß ankoßxh yeß nipaal
etxumbßal tuul?— Texh te.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu maßl u moy

22 Uncheeß motx tek opon tu
Betsaida. Utz iqßol opon maßl u
moy siatz. Ech jajax bßaßnil te aas
sikaneß. 23 Ech ichßiji elußl u moy
u Jesuus siqßabß tziß u tenam.
Takßsa u bßaqß iatz titzubß. Ech
taqß jeß iqßabß tibßa. Utz ichßoti te
ech tzaß: —¿Ni tetzik iilon
bßioj?— Texh te.

24 Ech sajin tekußen utz, tala:
—¡Nivil qßu aanima, loqß echaß
tzeß nivileß! Nixaan nivileß.—
Texhtuß.

25 Toksa paj iqßabß u Jesuus
tu bßaqß iatz u moy. Utz yakich
tek ißan bßaßn. Paqßumalich tek
isajin bßen tzian. Tiira bßaßnich
tek tiltu qßu kam kajayil. 26 Ech
ichajtu bßen tu tatibßal. Tal te ech
tzaß: —Oponichßaxh tu tenam
utz, apaxsach itziiul u kam
tziß.— Texh te.

U tootzajit qßu chusulibß aas

aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus

27 Uncheeß bßen tek u Jesuus
tuchß qßul ichusulibß tu qßu talaj

107 U Kuxh 8

� 8.18 Choktaj u Isaias 6.9-10; u Jeremias 5.21.
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tenam sinajaßch u Cesarea Filipo.
Utz ichßoti tu qßul ichusulibß tu
bßey ech tzaß: —¿Abßil in nital qßu
aanima tziß?— Texh te.

28 Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—At nialon aas axh u Xhan, u
bßanol vautiismo. At nialon aas
axh u Elias. Utz at nialon aas axh
maßj qßu alol tetz u yolbßal Tioxh
nitaleß.— Texh te.

29 Ech tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —Pek aatz ex, ¿abßil in
netaleß?— Texh te.

Tzaqßbßu u Luß utz, tal ech
tzaß: —Axh viTxaaom u Tioxh.—
Texh te.

30 Ech tal tu qßul ichusulibß
aas yeßxhabßil koßxh tereßn sa-
ootzajin u kam tiß tziß aas aß
viTxaaom u Tioxh.

U Kuxh 8 108
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Vibßaxabßsat taltu

vikamebßal u Jesuus

31 Uncheeß xeßt tek ichus qßul
ichusulibß u Jesuus aas ministeer
saßxhpaasal u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima tu kßaxkßo tu qßu
qßesal qßatol tzii. Saixval tu qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh utz,
tuchß qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar. Ech sakami, loqß sa-
koßnqßaavitzßpu titoxvaß qßii.
32 Utz aatz u kam tziß, vatzsaj
chit nichtal te.

Pek aatz u Luß tan, isikßle bßen
u Jesuus echil tziß. Utz xeßt imaj
iatz tiß vaßl tala.

33 Ech isuchqßika tibß u
Jesuus. Isaji qßul ichusulibß utz,
iyaa u Luß ech tzaß: —¡Xaaneßl
sunvatz, txßißlißinaj! Tan aß koj
niitzßa qßu kam tetz Tioxh. Pek aß
niitzßa qßu kam tetz qßu
aanima.— Texh te.

34 Ech isikßlet qßu tenam tuchß
qßul ichusulibß utz, tal te ech tzaß:
—Oj abßil sisaßa xambßichil viß,
imaj tibß tiß toksal tetz vitxum-
bßal. Pek iqßiß paalchil tu mam il
tzaßl viß utz, xamoj viß. 35 Tan
abßil qßußl taßxh nititzßa u vatz
iqßii saj tu u vatz txßavaß tzaß,
sitzßej u bßenchil tu u bßenqßii
bßensaj. Pek abßil qßußl kßuxh
litzßej u vatz iqßii saj viß utz, tiß u
bßaßnla chusbßal, aß vaßl sichabßa
u bßenchil tu bßenqßii bßensaj.
36 Tan ¿kam bßoj sißan kanaal u
aanima kßuxh satetza u vatz
amlika txßavaß kajayil tzaß,
untzßoj aß seßenku u taanxelal tu
choobßal paav? 37 Tan kam koj

choobßal sataqß u aanima tiß itool
u taanxelal.

38 Utz abßil vaßl sachßixveßl viß
utz, sachßixveßl tiß vunyolbßal vatz
qßu qelolla chaj aa paav tu u
tiempo tzaß, sakoßnchßixveßl u
Kßaola tiß majte vaßl bßennaj koßn
aanima majte aas lußul tu u mam
itechalil viTat. Aß imol qßul iaanjel
xaannaj el kßatz paav.— Texhtuß.���

9 1 Tal paj ech tzaß:
—nißxhtekßval sete, atil

kaßvoßj oxvoßjex cheel atziß, atilex
tzaß aas yeßsaj ekameß setil tul vi-
Qßesalail u Tioxh tu u mam
tijleßm.— Texhtuß.

Vijalpu tilon u Jesuus

vatz oxvaßl qßul ichusulibß

2 Uncheeß maßtich tel vaajil
qßii tuul, aatz u Jesuus tiqßo bßen
u Luß, u Jacobo, tuchß u Xhan viß
maßl u tßankin muunte. Ech ijal-
pixsa tilon u Jesuus siatz. 3 Aatz
qßu toksaßm, bßens ribßkin; tiira
poloxh saj tekußen, echaß saj
sutzß. Yeßxhabßil koßxh maßj
txßaaol tu u vatz amlika txßavaß
tzaß, saßkojoleß tiß ipoloxhtixsal
maßj oksaßm aas echi. 4 Ech aß
tek til ichee u Elias tuchß u
Moisees. Utz nichtekiyolon tuchß
u Jesuus.

5 Ech aatz tek u Luß, tal tu u
Jesuus ech tzaß: —¡Chusul, qeßl
atiloß tzaß, vetqil u kam tziß! Pek
sakubßan oxvaßl muuabßal nach-
pixsabßal. Maßl eetz, vaßt tetz u
Moisees utz, vaßt tetz u Elias.—
Texh te. 6 Yeßt texh inacha kam
vaßl nichtaleß tan, tiira jonal
xoßvinajich.

109 U Kuxh 8, 9

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



7 Uncheeß aatz tek ißana, kußl
maßl u sutzß tu amlika. Utz
yakich motx okojka timuu. Ech
tabßi maßl u yol tu u sutzß. Ech
tal tzaß: —Aß vunKßaol, tiißin tiß
atziß. Aß vaßl setabßi tetz.— Texh
u yol. 8 Ech motx tek sajin tißaj
chaj. Utz yeßxhabßil tereßn tila.
Aß texh atichka u Jesuus junal.

9 Aatz tuul tek nichmotxikußl
viß u muunte, tal u Jesuus te
bßaßnil aas yeßxhabßil koßxh e
satalvu qßu kam tila tziß. Pek
analen samotxtaleß aas maßt
qßaavtitzßpu u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima, xoßl qßu
kamnaj. 10 Ech nojchit atin
koßn qßu yol sikßußl tziß. Loqß
vaßlich motx iyoltu sivatzaj aas
kan chaj tok u qßaavtitzßpu xoßl
qßu kamnaj nichtaleß.

11 Uncheeß ech motx ichßoti
tu u Jesuus ech tzaß: —¿Kam
tok vaßl nital qßu aa txumbßal
tetz u oßtla mantaar? aas: «Aß
bßaxal sußul u Elias.» Chia.—
Texh te.

12 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Nojchituß. Aß sußul u
Elias bßaxal. Utz aß saqßaavißan-
vu bßaßn qßu kam tikuenta. �

Pek ¿kam chaj tok nital u
Yolbßal Tioxh majte? aas:
«Saßxhpaal tu tzaßl u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima utz,
yeßk itxaßk tu qßu aanima
sißaneß.» Chia. 13 Pek ootzajitaj
tan, ulnaj tek u Elias. Utz aatz

qßu aanima, motx koßn ißan te
kam tal qßu taanima tiß. Ech
ißan te kam vaßl tzßibßamalka
tiß tu u Yolbßal Tioxh.—
Texhtuß.

U teesat qßu tioxhil txßißlißinaj

u Jesuus kßatz maßl u xiak

14 Aatz tek qßaavopon tu vaßl
atichkuka tereßn qßu chusulibß, til
u mam tenam molich ok tibß tiß.
Antich unjolol aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar. Vaßlich motx
itxaytu tibß tu yol tuchß qßu
chusulibß. 15 Pek ilax u Jesuus tu
qßu tenam utz, motx chit tzßejx
ikßußl tiß. Ech oora tek motx
tßaspu topon siatz, ex tal ichajli-
chil. 16 Utz ichßoti tu qßu chusul-
ibß ech tzaß: —¿Kam tiß netxayvu
etibß tu yol?— Texh te.

17 Ech tzaqßbßu maßl u vinaj
xoßl qßu mam tenam, tala:
—Chusul, vetviqßo ul vunkßaol
saatz tzaß tan, oknaj maßl tioxhil
txßißlißinaj kßatza. Memtinaj taqßo.
18 Utz chajpaj nikßuch tibß u
tioxhil txßißlißinaj kßatza, nißxh-
tulebße. Nibßaj kuß vatz txßavaß.
Vaßl tel vutx itziß. Utz kaana
ijarachßun tee taqßo. Ech tiira
nitzeß tibß taqßo. Vetvallu tu qßul
achusulibß tziß aas satojcha el u
tioxhil txßißlißinaj kßatza, pek yeßn
oleß tiß.— Texh te.

19 Ech tzaqßbßu u Jesuus utz,
tal te ech tzaß: —Tiira yeßxh bßoj
kßujlel ekßußl tiß u Tioxh, ex
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itzßlelex tu tiempo tzaß. ¿Ech koßn
chixh vatin texoßl tzaß? ¿Ech koßn
chixh unqßißtßex tziß? ¡Iqßotaj ul
tzaß!— Texhtuß.

20 Ech iqßol opon siatz. Pek
aatz ilax u Jesuus tu u tioxhil
txßißlißinaj, ikßuch tibß kßatza.
Xeßt itßuntßußlansa u xiak. Ibßaj
kuß vatz txßavaß. Vaßlich tek
isiltßut tibß taqßo utz, vaßl tel
vutx itziß.

21 Aatz u Jesuus tan, ichßoti
tu vitat u xiak ech tzaß:
—¿Jatvaßx tiempo xeßt ißantu ech
tziß?— Texh te.

Tzaqßbßi utz, tala: —Ayaßxchen
tichßooil. 22 Jatpax koßxh taqß
bßen tu xamal tuchß tu aß. Yatzßel
chit sißan nitxumeß. Pek ¿yetz
saveeti kam maßj saßan te? Utz

¡lochßoß! ¡Txum kuvatz!— Texh
te.

23 Ech aatz u Jesuus, tal te
ech tzaß: —¿Kantuß? aas: «Yetz
saveeti.» Chaßaxh. Tan abßil vaßl
kßujlel ikßußl, kajay kam saveet
siatz.— Texh te.

24 Uncheeß aatz tek vitat u
xiak tziß, jeß iviß tiß talax ech tzaß:
—Eeß. Nunnima sißan bßaßn. Pek

¡lochßin ech yeßk sakaßtziiunin!—
Texh te.

25 Ech til u Jesuus aas vaßlich
tek imoltu tibß qßu tenam kßatza,
tojcha tek el u tioxhil txßißlißinaj.
Tal te ech tzaß: —¡Tioxhil txßißlißi-
naj memtixsanal chakantixsanal,
taßxh nival see, elen! Utz ¡yeß
koßxh okveßtßaxh kßatz u xiak
tziß!— Texh te.

26 Aatz u tioxhil txßißlißinaj
tan, qßeqßuni. Techal

itßuntßußlansal u xiak ißana. Ech
eli. Ech tekußen aß kamnaj kaak
u xiak. Utz tal tek qßu aanima
ech tzaß: —¡Kamya atziß!— Texh
tiß.

27 Pek aatz u Jesuus tan,
itxay u xiak siqßabß. Ilak jeß. Ech
txakeßi.

28 Uncheeß bßen tek u Jesuus
tu atibßal. Utz tabßi tek qßul
ichusulibß te ech tzaß sijunal:
—¿Kantuß aas yeßn oleßoß tiß
tojchal el u tioxhil txßißlißinaj?—
Texh te.

29 Alax te tu u Jesuus ech
tzaß: —Yeßn chituß tan, aatz
unjolol qßu tioxhil txßißlißinaj tziß,
sakoßnkoxheli. Pek saeli, loqß
tuchß chit iqßilal isikßlel Tioxh
tuchß ikuyax vaßy.— Texh te.

U taltu vikamebßal u Jesuus

30 Uncheeß aatz tek motx
elbßen tu vaßl atichka, motx koßn
paal yakloj tikuenta Galilea. Utz
yeßich isaß u Jesuus aas saootzaj-
ili. 31 Nichichus qßul ichusulibß.
Nichtal te ech tzaß: —Aatz u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima,
soßoksal tiqßabß qßu onkonla chaj
aanima utz, siyatzßeß. Pek kßuxh
maßt ikameß, saqßaavitzßpu
titoxvaß qßii.— Texhtuß.

32 Pek aatz qßu chusulibß tan,
yeß nichmotxipaal itxumbßal tu u
yol tziß. Utz yeßt ichßoti te tan,
nichmotxixoßva.

U qßesalail vaßl isaß u Tioxh

33 Uncheeß motx tek opon tu
atibßal tu Capernauum utz,
ichßoti u Jesuus te ech tzaß:
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—¿Kam tiß vetmotxetxay etibß
tu yol tu bßey bßatzßi?— Texhtuß.

34 Pek motx koßn jutzeßi.
Yeßxhabßil maßj tzaqßbßi. Tan
maßtich motx itxaytu tibß tu yol
tu bßey, tiß aas abßil u qßesala
tixoßl nichmotxtaleß.

35 Ech kßujeß u Jesuus utz,
isikßle ul kabßlaal qßul ichusulibß
sikßatza. Utz tal te ech tzaß:
—Abßil qßesalail isaß, taqß bßens
tibß chßooala. Aß vaßl maas
salochon texoßl sißaneß.— Texh
te. 36 Ech tiqßo opon maßl tal
nitxaß kßatza, toksa tixoßl. Ijele
utz, tal ech tzaß: 37 —Abßil
sakßulun maßl tal nitxaß tunbßii,
echaß vaßl tzaß, in aß nikßulin
tziß. Utz abßil vaßl nikßulunin,
yitß in koj nikßulin, pek aß nikßul
vaßl vetchajonkßasußlin.—
Texhtuß.

Vitxumbßal qßu paxsan tetz

viyolbßal

38 Uncheeß aatz u Xhan, tal
tu u Jesuus ech tzaß: — Chusul,
vetqil maßl u vinaj nitojcheßl
tioxhil txßißlißinaj tu vabßii. Utz
tiira vetkumaj ivatz aas yeßk
sißan ech tziß. Tan oj tzik antu
xamel qiß.— Texh te.

39 Alax tek te tu u Jesuus
ech tzaß: —Yeß koßxh emaj iatz
tiß. Tan abßil koj sißan txaichil tu
vunbßii oj siyoqßin. 40 Tan abßil
qßußl yeß nichißkßulanoß, kumol
atziß. 41 Utz nißxhtekßval sete,
saßkojyaßtziß ikßult ijaßmel abßil
silochßex, kßuxh maßj koßxh
vaaso etaaß sataqßeß tan, nenima
viTxaaom u Tioxh.

Vimajax qßu qßabß ajan

tiß ibßanax u paav

42 Pek abßil vaßl saßaqßon bßen
maßj qßu chßooal niman vetz tu
paav, aal tek bßaßn saqitzax ok
maßl mam sivan cheßbßal siqul;
ech seßnkßonaxoj bßen tu u mar.
43 Ech yaaqß tzii sataqßbßenaxh
vaqßabß tu paav. Aal tek bßaßn
seesa. Tan kßuxh axh kutqßabß,
taßxhtzii soßokoßpßaxh tu bßenqßii
bßensaj. Pek kßuxh tzßajel axh oj
taßn seßenkßaxh tu choobßal paav,
vaßl yeßk itzaa u xamal atil tuul.
44 [Utz yeßk ikam qßu noßy atil
tuul utz, jatu koj satzaa u xamal
atil tuul.] 45 Utz yaaqß tzii sa-
taqßbßenaxh val aajan tiß ibßanax
u paav. Aal tek bßaßn seesa. Tan
kßuxh axh koßx, taßxhtzii soß-
okoßpßaxh tu bßenqßii bßensaj. Tan
kßuxh tzßajel axh oj aß yakkßaxh
tu choobßal paav vaßl yeßk itzaa u
xamal atil tuul. 46 [Utz yeßk
ikam qßu noßy atil tuul utz, jatu
koj satzaa u xamal atil tuul
majte.] 47 Yaaqß tzii sataqßbßen-
axh u bßaqß avatz tu paav. Aal tek
bßaßn seesa. Tan kßuxh maßl koßn
bßaqß avatz, taßxhtzii soßokoßpßaxh
tu u bßanbßal iQßesalail u Tioxh.
Pek kßuxh tzßajel kaßvaßl bßaqß
avatz oj aß yakkßaxh tu choobßal
paav, 48 vaßl yeßk itzaa u xamal
atil tuul utz, yeßk ikam qßu noßy
atil tuul. 49 Tan kajay maßl ipaal
tu xamal. [Utz kajay txakunsaßm
soßok tu atzßam.] 50 Bßaßn u
atzßam aas chiß. Pek oj sasotz vi-
chißlil, ¿kam tek sachißbßixsan?
Echixeßat bßantajex echaß u
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atzßam. Utz atoj ok u bßaßnil
texoßl.— Texhtuß.����

U jatxißbß yitß xeß qßii xeß saj koj

10 1 Uncheeß kßastekßul u
Jesuus tu Capernauum,

ikßaj bßen tikuenta Judea vatz
bßen u Jordaan. Ech imol paj
tibß qßu tenam kßatza. Utz xeßt
paj ichuseß tan, ech chit nich-
ißaneß. 2 Ech xaan opon qßu
fariseo kßatza. Utz vet sikßußl
motx ichßoti te: —¿Bßaßn tzik
satojcha tixoj maßj vinaj?—
Texh te.

3 Ech tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Kam mantaar taqßka u
Moisees?— Texh te.

4 Motx tal ech tzaß: —Aatz u
Moisees tan, taqß tzii aas saojchal
u ixoj. Sakoßnaqßax maßl tuß tetz
jatxbßalibß.— Texh te.�

5 Ech tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Kßuxh itzßibßaka u
mantaar u Moisees ech tziß, tiß
atziß tan, taßxh okoj tetz qßul
ekßuy emam. 6 Pek yitßeßch koj
bßanel tu u Tioxh xeß qßii xeß saj
tiß tatin u vinaj tuchß u tixoj.�

7 Ech tokeß sataqßka itxutx
ibßaal u vinaj utz, saßtekatin
tuchß u tixoj. 8 Utz maßl tekoßn
saelkoßp vatz Tioxh. Ech yitß
kaßvaßl tereßn koj. Pek maßl
tekoßn saelka sikaßbßil.� 9 Ech
tokeß abßil vaßl titxumbßal Tioxh
nikßul tibß, yeßxhabßil koßxh maßj
aanima sajatxon.— Texhtuß.

10 Uncheeß aatz tek atich tu
atibßal, echat koßxh paj chßotil te
tu qßu chusulibß. 11 Ech tzaqßbßel
tu u Jesuus ech tzaß: —Abßil u
vinaj vaßl nikoßxhtaqßan tojchat
tixoj utz, nikßul tibß tuchß vaßte,
eesaibß tu bßey nißan tuchß u ixoj
vaßl yitß ikßulel koj tziß. 12 Utz oj
u ixoj, sataqßka vivinaj utz,
nikßul tibß tuchß vaßte, eesaibß paj
tu bßey nißan tuchß u vinaj yitß
ikßulel koj tziß.— Texhtuß.

U toksal qßu talaj nitxaß

vatz u Jesuus

13 Uncheeß nichenoksaloj
talaj nitxaß vatz u Jesuus. Aß isaß
qßul itxutx ibßaal aas sataqß jeß
iqßabß tibßa. Pek nichkoßniyaal tu
qßu chusulibß.

14 Ech taßxh til u kam u
Jesuus tziß, yitß bßaßn koj bßenku
te. Utz tal ech tzaß: —Aqßtaj tzii
sußul qßu talaj nitxaß sunkßatza
tziß. Yeß koßxh emaj iatz. Tan aatz
viQßesalail u Tioxh, tetz qßu
aanima ech itxumbßal qßu talaj
nitxaß. 15 Tan nißxhtekßval sete,
oj yitß ech koj ikßulax viQßesalail
u Tioxh sebßaneß echaß nißan maßl
tal nitxaß, saßkojokoßpßex tuul.—
Texhtuß. 16 Ech ijele qßu talaj
nitxaß. Utz taqß jeß iqßabß tibßa.
Tal bßaßnla yol tiß.

U okichßop tu viQßesalail u Tioxh

17 Uncheeß tuul okkßasußl u
Jesuus tiß ibßey, jutzin topon maßl
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u vinaj kßatza utz, pecheß kuß
siatz. Ech ichßoti te ech tzaß:
—Bßaßnla chusul ¿kam sunbßaneß
ech soßokoßpßin tu u bßenqßii
bßensaj?— Texh te.

18 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Kam tokeß aas bßaßn chaßaxh
viß? Tan yeßxhabßil koßxh maßj
bßaßn. Taßxh maßl bßaßn u Tioxh.
19 Utz ootzaj nal qßu mantaar
nital ech tzaß: «Yeß yatzßonaxh.
Eesach iibß tu bßey tuchß aanima
yitß akßulel koj. Elqßißchßaxh.
Aßanchil txubßaßlla texhtiigoil tiß
amol. Subßunichßaxh. Atoj tatin
atxutx abßaal saatz.» Chia.—
Texh te.�

20 Tal tek u xiak ech tzaß:
—Chusul, ninalunnima tunxiakil
kajay qßu kam naaleß tziß.— Texh
te.

21 Uncheeß aatz tek u Jesuus,
isaji utz, itxum iatz. Tal te ech
tzaß: —Atil vaßt kam yeß naßaneß.
Pek kuxh kßayi kajay qßul eetz.
Utz aqß vijaßmel tu qßu meßbßaß.
Ech saßatin txßiibßal aqßii tu
Amlika. Qßiß qßu paalchil tu tzaßl
viß. Utz nißaxh, xambßen viß.—
Texh te.

22 Ech aatz u vinaj tziß, qßeon
ikßußl tu u yol alax te. Utz
txumun iqßaaveß tan, mam txßii-
bßal qßii atich tzixeß.

23 Aatz u Jesuus tan, isaji qßul
ichusulibß utz, tal te ech tzaß:
—Tiira tzaßl soßok qßu txßiiol iqßii
tu viQßesalail u Tioxh.— Texh te.

24 Ech sotz ikßußl qßu chusulibß
tu qßul iyol tziß. Ech tal paj u

Jesuus ech tzaß: —Unkßaol, tiira
tzaßl soßokoßp tu viQßesalail u
Tioxh qßußl kßujlel ikßußl tiß txßii-
bßal qßii. 25 Aal yitß tzaßl koj
tokoßp u camello tixeß u tzßisbßal
bßaj vatz u tokoßp maßl txßiiol iqßii
tu viQßesalail u Tioxh.— Texhtuß.

26 Ech aatz qßu chusulibß tan,
tiira aal paj motx sotz ikßußl
taqßo. Nichtexhmotxtal sivatzaj
ech tzaß: —¿Abßil tek sachitpu tu
paav uncheeß?— Texhtuß.

27 Ech aatz u Jesuus tan, isaji
utz, tal te ech tzaß: —Yeß chit
saveet vatz qßu aanima, pek
saveet vatz u Tioxh. Tan kajay
niveet tu u Tioxh.— Texh u
Jesuus.

28 Uncheeß tal u Luß te ech
tzaß: —Aatz oß, vetqaqßluka kajay
qßu qetz utz, xameloß saiß.— Texh
te.

29,30 Tzaqßbßu u Jesuus utz,
tal ech tzaß: —Nißxhtekßval sete,
abßil qßußl sataqßka tetz viß, tuchß
tiß u bßaßnla chusbßal, mam
bßaßnil sikßuleß. Utz 100 tanul
sikßul vatz vaßl sataqßka tu u
vatz iqßii isaj. Utz saetzan tiß u
bßenqßii bßensaj. Echaß qßußl
sataqßka tatibßal. Sataqßka tatzik,
itzaßqß, tanabß, itat, inan, tixoj,
ikßaol imeßal, itxßavaß utz,
saojchal viß. 31 Pek sibßal koßxh
qßußl kßuxh sibß tatin vatz Tioxh
ninach cheel, aal bßiil koßn tatin
toj ißaneß. Pek sibßal qßußl kßuxh
aal bßiil koßn tatin vatz Tioxh
ninach cheel, sibß tatin toj
ißaneß.— Texh u Jesuus.
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U taltu vikamebßal u Jesuus

32 Uncheeß aatz atich ok tiß u
bßey maßtjeß tu Jerusaleen,
bßaxaich u Jesuus siatz. Utz sotz-
najich ikßußl qßu chusulibß tiß qßu
yol. Utz vaßlich motx ixoßveß. Ech
aatz u Jesuus tan, ixaanseßl qßul
ichusulibß echil tziß. Utz xeßt tal
te kam qßußl sapaalka. 33 Tal te
ech tzaß: — Aatz cheel, maßt-
tekßoß tu Jerusaleen. Utz soßoksal
u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima tiqßabß qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh utz, tuchß tiqßabß
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar. Ech tek satoksa tiqßabß
qßu puera aanima. Utz samotxtal
iyatzßleß. 34 Utz saeesal iqßii. Sa-
tzubßali. Satzßußmali. Utz sayatzß-
pi. Pek loqß titoxvaß qßii,
saqßaavitzßpi.— Texhtuß.

Yitß aß koj sachokax u qßesalail

35 Uncheeß aatz u Jacobo
tuchß u Xhan, qßul ikßaol u
Zebedeo, motx xaan opon kßatz u
Jesuus. Utz tal te ech tzaß:
—Chusul, aß kusaß aas saaqß qe
kam vaßl sakujaj see.— Texh te.

36 Alax te ech tzaß: —¿Kam
esaß sunbßaneß?— Texh te.

37 Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—Aatz loßokßaxh tu u mam
iijleßm, aqß tzii aas maßl qe
sakßujeß tasebßal utz, vaßt
tamax.— Texh te.

38 Tzaqßbßu u Jesuus ech
tzaß: —Yeß etootzaj kam nejajeß.

¿Satz etxßakeß sapaalex tu u
mam il tzaßl vaßl sapaalkßin? Utz

¿satz etxßakeß aas ech ekameß
vunkameß?— Texh u Jesuus te.

39 Motx tal ech tzaß: —Eeß,
saßi.— Texhtuß.

Alax te ech tzaß: —Uncheeß
nojchit setxßakeß aas aß sapaal-
kßex tu u mam il tzaßl vaßl sa-
paalkßin. Utz setxßakeß aas ech
ekam sakamex vunkameß.�

40 Pek ech koj vekßujeß tunse-
bßal netaleß tziß tuchß tunmax
tan, yitß in koj aa yol tiß
taqßaxeß. Pek aß saetzan qßußl
kßajel nal tiß.— Texh te.

41 Uncheeß taßxh tabßi u kam
lavat qßu chusulibß tziß, motx xeßt
ilakp iviß tiß u Jacobo tuchß tiß u
Xhan.

42 Ech aatz u Jesuus tan,
isikßle ul siatz utz, tal te ech tzaß:
—Etootzajle, aatz qßu ijlenal tetz
qßu puera aanima, nißxhibßensa
tibß qßesala viß qßußl jaqß
imantaar. Utz aatz qßußl atil
tijleßm, vatz ikßußl ikßuchax u
tijleßm. 43 Pek aatz texoßl, yitß
ech koj sißaneß. Tan abßiste vaßl
qßesalail isaß, aal aß vaßl saelaß ok
texoßl. 44 Utz aatz vaßl aß isaß
paalchu tijleßm sevatz, aal aß vaßl
maas salochon texoßl. 45 Tan
echaß nißan u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima, kßuxh vetßuli, aal
koj vetilbßeli. Pek aal vetßelaßok
tiß qßu aanima. Utz ul kamoj tiß
taqßax itiichajil mam tenam.—
Texh u Jesuus.
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Visajinsal u moy bar Timeo

46 Uncheeß motx tek opon tu
Jericoo. Utz aatz kßasußl tziß,
molomich tibß tuchß qßul ichusul-
ibß utz, mam tenam xamich tiß.
Tuul kßujlich kuß maßl u moy tu
bßey. Nichijoyoneß. Bar Timeo
ibßii. Ikßaol maßl u vinaj Timeo
ibßii.�

47 Ech taßxh tabßi u moy aas u
Jesuus aa Nazareet vaßl nich-
toponeß, oora chit xeßt iqetun
taltu ech tzaß: —¡Jesuus, itußxh
ixalam Daviid, txum unvatz!—
Texhtuß.

48 Utz sibßal aanima nich-
majon iqßeqßuneß. Pek aal koßn
maas nichiqßeqßuneß: —¡Itußxh
ixalam Daviid, txum unvatz!—
Chia.

49 Aatz u Jesuus tan, txakeß
tekußen. Utz tala: —Sikßletaj
ul.— Texhtuß. Ech isikßlel opon u
moy. Utz alax te ech tzaß:
—Kßujeßoj akßußl tiß. Lakpen tan,
nisikßleßaxh.— Texh teßleß.

50 Ech aatz u moy, oora tek
ikßonka vikaapa. Yuqßpu jeß utz,
txakeßi. Ech tek opon kßatz u
Jesuus. 51 Aatz u Jesuus, ichßoti
te ech tzaß: —¿Kam asaß sunbßan
see?— Texh te.

Tzaqßbßu u moy ech tzaß:
—¡Chusul, aß unsaß sailon qßu
bßaqß unvatz tzaß!— Texh te.

52 Tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —Aßtzii. Kuxh. Tan tu koßn
ikßujeß akßußl viß, bßaßntßaxh.—

Texh te. Ech tu koßxh unmußkßul
ißan bßaßn qßu bßaqß iatz u moy.
Utz xambßu tek bßen tiß u Jesuus.�����

U txuqßtxunchil tiß ikßulax topon

u Jesuus tu Jerusaleen

11 1 Uncheeß motx najabß
opon tu Jerusaleen tuchß

xeß u muunte vaßl Olivo. Utz aatz
sißchtexhopon tu Betaania tuchß
tu Betfagee, ichaj bßen kaßvaßl
qßul ichusulibß u Jesuus. 2 Utz tal
te ech tzaß: —Bßenojex tu u tal
tenam sukuvatz bßen tziß. Utz
aatz loßoponex, setil maßl u
chelem bßuuro qitzel. Yeßsaj tok
tijbßal. Chittaj, ech iqßotaj ul tzaß.
3 Untzßoj abßil laßalon sete:
«¿Kam tokeß aas nechiteß?» Chaj.

«U kuBßaal satxakunsan utz,
oora koßxh sußliqßaavixsaka.»
Chajex te.— Texh u Jesuus te.

4 Ech motx bßen qßul ichusul-
ibß utz, til u bßuuro qitzich tziß
bßey tu maßl u tziß peß tetz maßl u
otzotz. Ech motx ichita.

5 Anchituß. Atich unjolol qßu
aanima tziß, motx tal te ech tzaß:
—¿Kam nebßaneß atziß, ech nechit
u bßuuro tziß?— Texh te.

6 Ech motx tzaqßbßi. Aß motx
tal qßu yol alax bßen te tu u
Jesuus. Ech aqßax tzii te.

7 Uncheeß ech motx tiqßot ul
u bßuuro tu vaßl atichkuka u
Jesuus. Motx taqß jeß qßul ikaapa
tiß. Ech jeß u Jesuus tiß u bßuuro.
8 Ech sibßal aanima motx iliiu
kuß qßul ikaapa tu bßey. Utz atia
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ichok xaj qßabßaj tzeß majte.
Taqß kuß tibßey u Jesuus. 9 Utz
motx qßeqßun qßu tenam, qßußl
bßaxaich siatz, tuchß qßußl
xamich tiß iqul. Utz motx tal
ech tzaß: —¡Bßan bßaßnil eesaßoß
tu tzaßl tzaß! ¡Techal axh! Tan
tibßii u kuBßaals Amlika vetßul-
kßaxh. 10 ¡Techal viQßesalail
vitußxh ixalam u kukßuy kumam
Daviid vaßl tuleß tziß! ¡Techal u
Tioxh tu Amlika, u kolol qetz!—
Texh qßu tenam.

11 Ech aatz tek opon u
Jesuus tu Jerusaleen, bßenoßk tu
viqßanalil u totztioxh. Utz isaji
kajay qßu kam atich tziß. Ech
kßasußl tuchß kabßlaal qßul
ichusulibß tan, maßtich tek ikuß
qßii. Motx tek qßaavbßen tu
Betaania.

Vitzßejtu yol u Jesuus tiß u viikuxh

12 Uncheeß ech tek qßejal
tuul, motx kßasußl tu Betaania.
Utz kam u Jesuus tu vaßy.
13 Utz til bßen maßl u tzeßil
viikuxh tzian aas jinlich ixaj.
Ech bßeni, ex tileß. Kamal sißch-
ichabßa maßj ivatz tala. Pek aatz
opon kßatz u viikuxh, yeßt
ichabßa maßj ivatz. Taßxh atich
ixaj tan, yitß itiempoich koj
viikuxh.

14 Ech tal tek u Jesuus tu u
viikuxh ech tzaß: —Vetaßanlaß,
yeßxhabßil koßxh vaßtoj saloßn
avatz.— Texhtuß. Utz aatz qßu
chusulibß, motx tabßi kam vaßl
tala.

U tojchal elußl qßu aa kßaßy

tu viqßanalil u totztioxh

15 Uncheeß ech motx opon tu
Jerusaleen. Utz bßenoßk u Jesuus
tu viqßanalil u totztioxh. Ech xeßt
tojchat elußl kajay qßul nich-
ikßayineß, tuchß qßußl nichiloqßon
tziß. Ixhutßpi qßul imeexha qßu
chßexun puaj utz, tuchß vikßujle-
bßal qßu aa kßaßy paroomaxh.
16 Utz nichtereßnkojtaqß tzii
sapaal aanima tuchß tiqßoßm tu
vikuentail u totztioxh.

17 Ech ichus tu qßu aanima
ech tzaß: —Tzßibßamalka tu u
Yolbßal Tioxh aas: «Qßilabß
sikßlebß vetz u votzotz tetz kajay
aanima sißaneß.» Chia. Pek aatz
ex, vetetaqßlu bßens tatibßal
elqßom.— Texhtuß.�

18 Ech taßxh tabßi u yol qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh, tuchß
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar, xeßt motx titzßa kanißch
iyatzßax u Jesuus sißaneß. Tan
nichmotxixoßv taqßo tan, mam
tenam nichitzßejx ikßußl tiß vi-
chusbßal u Jesuus. 19 Pek aatz
tek sotzsaj, elkßasußl u Jesuus tu
u tenam.

Vitzaj u viikuxh

vaßl itzßej yol u Jesuus tiß

20 Uncheeß aatz tek ißan
qßalaßm tu tek vaßt qßii, motx
paal kßatz u viikuxh vaßl tzßejax
yol tiß tu u Jesuus. Utz motx
tila aas maßtich tek itzaj tuchß
taqßil.
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21 Ech ul u yol sikßußl u Luß, tal
tu u Jesuus ech tzaß: —Chusul,
saji iileß. Tzajyu u viikuxh vaßl
atzßej yol tiß.— Texh te.

22 Ech tzaqßbßel tu u Jesuus,
ech tzaß: —Kßujloj ekßußl tiß Tioxh.
23 Tan nißxhtekßval sete, abßil
saßalon tu u muunte tziß:
«Elenbßen tziß, kßon bßen iibß tu
mar.» Chaj te, satzojpu vaßl
sataleß. Taßxhtzii oj yeßk sakaß-
tziiun tu taanima, pek nojchit
sinima aas sabßanlu vaßl nitaleß.
24 Ech tok nival sete, kajay vaßl
sejaj tu veqßilat esikßlet Tioxh,
nimataj aas sekßuleß utz, ministeer
ekßultaß. 25 Utz aatz neqßila
esikßle Tioxh, kuytaj u aanima oj
atoßk exoßl tuchß, ech sikuyex u
kuTat tu Amlika tiß qßul epaav
majte. 26 [Tan oj yeßk sakuyunex,
nikoßxh u kuTat tu Amlika saßkoj-
ikuyex majte.]— Texhtuß.

Vichßotil tu u Jesuus aas

abßil aqßon u tijleßm

27 Uncheeß ech motx qßaav-
opon tu Jerusaleen. Utz tuul
nichipaal u Jesuus tu viqßanalil
u totztioxh, opon qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh kßatza. Aß
imol qßu aa txumbßal tiß u oßtla
mantaar utz, tuchß qßu qßesal
qßatol tzii.

28 Utz motx tal tu u Jesuus
ech tzaß: —¿Kam iijleßm naßan
qßu kam tzaß? Utz ¿abßil vetaqßon
iijleßm tiß ibßanaxeß?— Texh te.

29 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Atil maßl kam savabßi sete

majte. Tzaqßbßetajin, ech saval
sete kam vijleßm nunbßan qßu
kam tziß. 30 ¿U Tioxh tzik oksan
u Xhan tiß ibßanax vautiismo? ¿Oj
aanima koßn oksan? Tzaqßbßetaj-
in.— Texh te.

31 Ech motx tek tal sivatzaj
ech tzaß: — «Tioxh chajon.» oj
chajoß: «¿Kantuß yeßt enima?»
Chaj qe atziß. 32 Utz oj: «Aanima
koßn.» saqaleß; yeßk sißaneß.—
Texhtuß. Tan nichmotxixoßva qßu
tenam. Tan kajay nichniman aas
nojchit alol tetz yolbßal Tioxh u
Xhan. 33 Ech motx itzaqßbße u
Jesuus, ech tzaß: —Yeß qootzaj.—
Texh te.

Ech tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Yitß saßkojval sete majte
kam vijleßm aas nunbßan qßu kam
tzaß.— Texh te.�����

Qßu yeßxtxojla chaj kßamol

12 1 Uncheeß ech xeßt tal u
Jesuus ech tzaß, ikßam tiß

kam: —Aatz maßl u vinaj, ichik
untanul iuuva. Utz ipeßi tiß. Ikßot
maßl pachßbßal tetz uuva tuul. Ech
inukß maßl tßankin xeebß tetz u
chikobßeßm. Ech tek taqßtuka kßam
tunjolol kßamol. Utz bßen tzian.�

2 Utz aatz opon u tiempo tetz
iqßanbßebßal u uuva, ichaj opon
maßl u taqßonom xeß qßu kßamol tiß
ul tiqßol untanul ivatz vichiko-
bßeßm, ayaß u kßambßal. 3 Pek aatz
qßu kßamol tziß, motx koßn itxay u
aqßonom vaßl chajaxi, iqßosa. Utz
nikoßxh bßioj kßasußl tiß. 4 Ech
ichaj paj chit bßen vaßt taqßonom
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u bßaal txßavaß tziß. Utz paqßax
koßn sivan. Akßonsal iviß. Utz
motx koßn iyoqß kßasußl. 5 Ichaj
paj chit bßen vaßte. Utz aatz vaßt
vaßl tziß, yatzßax kußen. Ech sibß
tereßn koßxh ichaj oponi. Pek atia
qßosax kußen. Utz atia yatzßaxi.

6 Ech tiyaßtebßal tekußen, aß
tek ichaj vikßaol u bßaal txßavaß,
vaßl tiira tii tiß. Utz tal u bßaal
txßavaß ech tzaß: «Atil tek bßoj
tatin vunkßaol siatz sißaneß atziß.»
Texhtuß.

7 Pek aatz qßu kßamol tziß,
motx tal sivatzaj ech tzaß: «Aß
vaßl soßokka tu vimeßbßißl vitat
atziß. Pek ¡kuyatzßtaj, ech oß tek
soßokkaßoß tu qßu tetz!» Texhtuß.
8 Ech motx itxaya, iyatzßa utz;
ikßon elußl tiß elußl u chikobßeßm.

9 Ech ¿kam tek bßoj sißan u
bßaal txßavaß nenacheß? Aatz
sißaneß tan, sußuli utz, sisotzsa qßu
kßamol. Ech sataqß u chikobßeßm
tunjoltu aanima.

10 Pek ¿yetz sikßlemal u
Yolbßal Tioxh setaqßo vaßl tzßibßa-
malka nital ech tzaß?:

«Aatz u Sivan vaßl taqßka eloßp
qßu bßanol otzotz echil tziß,
aal aß u Sivan vaßl tiira
ibßoßqßol tetz xoobßal.

11 U kuBßaals Amlika vetbßanon
u kam tziß utz, techal
sukuvatz.» Chia.— �

Texh u Jesuus.

12 Uncheeß aatz tek qßu
qßesala, motx el itxumbßal tuul
aas tiß alaxku u yol tziß aas
kßamax tiß qßu kßamol. Sißchtek-
itxay u Jesuus motx tala, pek
ixoßva u mam tenam. Ech taqßka
u Jesuus utz, motx kßasußl.

Vichoktu txumbßal qßu fariseo

tiß itxaypu u Jesuus

13 Uncheeß aatz tek ißana,
motx opon unjolol fariseo kßatz u
Jesuus tuchß unjolol qßußl oknaj
tiß u Herodes. Aßich isaß sißchitxay
u Jesuus tiß maßj yol sataleß.
14 Ech motx tal te tzaß:
—Chusul, qootzajle aas axh maßl
vinaj inujul naaleß. Yitß aß koj
nibßenkßaxh tiß qßußl nital qßu
aanima. Tan yitß aß koj nasaji
kam tatin qßu aanima, pek tu chit
inujul nichusunkßaxh tiß u
bßenchil xeß u Tioxh. Pek al qe

¿bßaßn tzik aas nikuchoo jaßmel
alkavaar tu u Cesar, oj yeßka?—
Texh te.�

15 Ech aatz u Jesuus tan,
yakich til vikaßvatzil qßu vinaj
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tziß utz, tal te ech tzaß: —¿Kam
tokeß aas vet sekßußl nechßoti ok
kam ve? Aqßtaj ul maßj puaj
qabßi, savileß.— Texh te. 16 Ech
aqßax maßl puaj te utz, tal ech
tzaß: —¿Abßil etz vatzibßal vaßl
atoßk vatz u puaj tzaß utz, abßil
etz u bßii tzßibßamal ok siatz
majte?— Texhtuß.

Utz motx tal ech tzaß: —Tetz u
Cesar atziß, u ijlenal.— Texhtuß.

17 Tzaqßbßel tu u Jesuus, tal
ech tzaß: —Aqßtaj tu u ijlenal
Cesar kam tiß vaßl nichoonkßex te.
Utz aqßtaj tu u Tioxh abßiste u tetz
Tioxh.— Texh te. Ech motx tzßejx
ikßußl tiß u yol vaßl tal u Jesuus.

Vichoktu txumbßal qßu saduceo

tiß iyolpixsal u Jesuus tu yol

18 Uncheeß opon qßu saduceo
kßatz u Jesuus qßußl yeßxhkam ni-
motxniman u qßaavtitzßpu qßu
kamnaj. Utz motx ichßoti te ech
tzaß: 19 —Chusul, aatz u Moisees,
itzßibßaka: «Oj sakam maßj vinaj
utz, sakaa tixoj yeßk initxaßa,
sikßulka tibß vitzaßqß u kamnaj
tuchß u tixoj. Ech sachee ichßexel.»
Chia.�

20 Pek atich jujvaßl qßu vinaj
itzaßqß tibß. Utz aatz ißan u bßaxa,
ikßul tibß tuchß ixoj. Pek kam
kußen, yeßk initxaßa kaai. 21 Ech
aatz vikaßbß, ikßul tibß tuchß u ixoj.
Pek kam koßn pajeß, yeßk paj
initxaßa kaai. Echat koßxh ißan u
toxvaß majte. 22 Opon koßxh
tijujvaß, yeßk initxaßa motx kaai.

Ech aatz maßtich ikam jujvaßl qßu
vinaj tziß, kam u ixoj majte.
23 Utz aatz tek tu u qßaavitzßpi-
chil, ¿abßil tek ivinaj u ixoj lißana
tziß? Tan vetikßul tibß tuchß jujvaßl
qßu vinaj.— Texh te.

24 Tzaqßbßu tek u Jesuus utz,
tala: —Junal yolpinajex. Tan yeß
etootzaj u Yolbßal Tioxh tuchß vi-
txumbßal. 25 Tan aatz lauch u
qßaavitzßpichil xoßl qßu kamnaj,
yeßkan kßulißbß sußuchi. Tan ela
tek qßu aanima tuchß qßul iaanjel
u Tioxh tu Amlika sißaneß.

26 Pek aatz tiß u qßaavtitzßpu
qßu kamnaj netaleß tziß, ¿yetz
sikßlemal setaqßo tu u uß vaßl
itzßibßa u Moisees aas kanißch
viqßilal bßanax tu u Tioxh kßatz u
chßißx? Tan tal te ech tzaß: «In
viTioxh u Abrahaam. In viTioxh
u Isaac. Utz in viTioxh u
Jacoob.» Texh te. � 27 Tan aatz u
Tioxh, yitß iTioxh koj kamnaj,
pek iTioxh itzßlich. Ech tiira sibß
yolpinajex.— Texh u Jesuus.

U mantaar vaßl tiira ibßoßqßol

28 Uncheeß xaan opon maßl
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar kßatza. Tan tabßi tuch u
yol tziß utz, bßaßn itzaqßbßu u
Jesuus tabßi. Ech ichßoti te ech
tzaß: —¿Abßiste chit u qßesal
mantaar viß kajay qßu
mantaar?— Texh te.

29 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Aatz u qßesal mantaar viß
kajay qßu mantaar, ayaß vaßl nital
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ech tzaß: «Abßitaj ex Israeel, aatz
u Tioxh u kuBßaal, maßl kußen.
30 Utz tzßej avaanima tiß
vaTioxh, tuchß avaanxelal, tuchß
atxumbßal utz, tuchß ayakßil.»
Chia. Tan aß u qßesal mantaar. �

31 Aatz u kaßbß, ela koßn tuchß.
Nital ech tzaß: «Tiißaxh tiß kajay
aanima kßuxh kam koßxh
aanimail echat koßxhtuß aß naßan
saiß.» Chia. Ech yeßk vaßt mantaar
paalchu koj vatz qßußl tziß.—
Texh u Jesuus.�

32 Uncheeß tzaqßbßu tek u aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar, tal
ech tzaß: —Bßaßn vaßl naaleß
chusul. Aß inujul vaßl naaleß tziß,
aas maßl koßn Tioxh. Utz yeßk vaßt
tiß. 33 Aß inujul majte vaßl naaleß
aas sakutzßej qaanima tiß u Tioxh
tuchß kutxumbßal, tuchß qaanxelal
tuchß kuyakßil. Utz aß inujul aas
sakubßan tiißoß tiß kajay aanima
echaß nikubßan qiß. Techal vatz
jankßal qßu txßoloßm tuchß qßu oya
nitok vatz Tioxh.— Texhtuß.

34 Uncheeß aatz u Jesuus, tila
aas tzakßumal itzaqßbßu u vinaj
tziß. Tal tek te ech tzaß: —Yitß
tzian koj axh kßatz viQßesalail u
Tioxh.— Texh te. Ech yeßxhabßil
koßxh vaßtoj txßakon ichßotil kam
te.

U tijleßm maßl vitußxh ixalam

u Daviid

35 Uncheeß aatz nichichusun u
Jesuus tu viqßanalil u totztioxh,

tal ech tzaß: —¿Kan chaj tok nital
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar aas, itußxh ixalam
Daviid koßn viTxaaom u Tioxh
nitaleß? 36 Tan u Tioxhla
Espiiritu yolon titziß u Daviid aas
taltu ech tzaß:

«Aatz u Tioxh, tal tu vunBßaal
ech tzaß: Kßujach tunsebßal
tan, saßnalvaqßka qßul
akoontra satzeqßlebßal.
Chia.»

Texh u Daviid. �

37 Anat koßxh u Daviid alon
aas “unBßaal”, chu tiß viTxaaom u
Tioxh. Ech ¿kam tokeß oj itußxh
ixalam kußen?— Texhtuß.

Ech mam tenam ayaßl ikßußl
nichabßin.

Vitzßejtu yol u Jesuus tiß

qßu aa uqßaybßal

38 Nichpajtal u Jesuus tu
vichusun ech tzaß: —Bßantaj
kuenta etibß tiß qßu aa txumbßal
tetz u oßtla mantaar. Tan vatz
ikßußl paalchil tuchß chelkin
oksaßm. Utz aß chit isaß saßalax
ichajlichil tu kßayibßal. 39 Utz aß
chit nichok qßu bßaxa chaj kßujle-
bßal tu qßu atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar. Utz aß chit nikußk
tu qßu bßaxa kßujlebßal til nißuchku
txßaßom tu nimla qßii. 40 Nimotx-
isubß tzaj txakay ixoj tiß qßu tetz.
Vet chit sikßußl nißaneß. Nimuj qßul
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ibßanoneß nimotxtaleß. Tan sibß
chit tuul qßul iqßilat sikßlet Tioxh.
Pek sibß u choobßal paav saßalax
ikuß tiß tu qßul ipaav nißaneß.—
Texh u Jesuus. �

U taqßtu ikutxu maßl u txakay ixoj

41 Uncheeß ex kßujeßoj u
Jesuus kßatz u kaaxha, u
molbßal kutxu tu viqßanalil u
totztioxh. Utz nichisaji qßu
aanima qßußl nichentaqß koßp
puaj tu kaaxha. Utz sibß txßiiol
iqßii mam puaj nichentaqß koßp.
42 Utz opon maßl u txakay ixoj
tiira meßbßißlich tetz. Utz ex taqß
koßp kaßvaßl puaj tiira chßoo
tuul.

43 Ech aatz u Jesuus, isikßle
qßul ichusulibß utz, tal te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, sibßal puaj
vettaqß koßp u txakay ixoj tziß,
kßuxh meßbßißl tetz viß tereßn qßußl
vetmotxtaqß koßp tetz tu u
kaaxha tziß. 44 Tan kajay qßußl
vetmotxtaqß ikutxu, taßxh vet-
motxtaqßa qßu chan ipuaj. Pek
ech koj u txakay ixoj tziß, kßuxh
meßbßißl tetz tan, nojchit aß vet-
imoxsaka jankßal vatz tetz
atile.— Texh u Jesuus.�����

U taltu u Jesuus aas

saßnalkuß u totztioxh

13 1 Uncheeß aatz elußl u
Jesuus tu viqßanalil u

totztioxh, alax te tu maßl qßul
ichusulibß ech tzaß: —Chusul, saji

ileß. ¡Aßxh bßoj qßu sivan oknaj
atziß! Utz ¡aßxh bßoj ichßii qßu
otzotz atziß!— Texh tiß u
totztioxh.

2 Alax te tu u Jesuus ech tzaß:
—¿Ni tzik etil qßu mamaj otzotz
tziß? Saßnalißaneß aas nikoßxh
vaßtoj sivan sakaa tibßa imol. Yeß
koj sabßajax el.— Texhtuß.

Qßu tzaßl sußuch

tu u vatz amlika txßavaß

3 Uncheeß motx tek bßen viß u
muunte vaßl Olivo, tinujul iatz u
totztioxh. Utz chßuxheß u Jesuus
tziß. Ech motx chßotil te tu u Luß,
u Jacobo, u Xhan, tuchß u Lixh
aas ijunalich tuchß. Tal te ech
tzaß: 4 —Al qe ¿jatu sußuch u
kam tiß u totztioxh naaleß tziß?
Utz ¿kam xheenya saßatini aas
laxeßti?— Texh te.

5 Tzaqßbßu u Jesuus utz, xeßt
tek tal te ech tzaß: —Letila tan,
abßilich koßxh subßunex. 6 Tan
sibßal koßxh sußuli, sikßam tiß
vunbßii. Utz satal ech tzaß: «In
viTxaaom u Tioxh.» Chaj. Utz
sibßal aanima sisubßeß. 7 Pek aatz
letabßi aas vaßl texh tuch chßaßo
utz, setabßi iyolax chßaßo, xoßvich-
koßxhex. Tan ministeer chit
sußuch qßu kam ech tziß. Loqß yitß
aß koj u motxebßal qßii saj. 8 Tan
saßnalmotxißan chßaßo qßu mamaj
tenam tibßilaj. Utz sißan chßaßo
qßu qßesal mamaj tenam tibßilaj.
Til chaj koßxh sapaalku mamaj
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kabßnaano. Saßatin vaßy. Sauch
mamaj txabßkin. Loqß aatz kajay
qßu kam tziß, ixeßtebßal koßn u
motxebßal qßii saj. Echaß ixeßt
maßl mam kßaxkßo vaßl sißaneß.

9 Pek kuentaßex sejununil.
Tan saßnaliqßolbßenex vatz qßu
qßatbßal tzii. Utz saßnaltzßußmal-
ex tu qßu atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar. Saiqßolbßenex
vatz gobernadoor, vatz ijlenal.
Loqß viß kußen. Ech setal u
yolbßal Tioxh te. 10 Tan
ministeer aas bßaxa sapaxsalka
el itziiul u bßaßnla chusbßal tiß u
chitpichil tu paav tu kajay qßu
tenam. 11 Aatz liqßolbßenex utz,
loßoksalex tiqßabß qßu qßatbßal
tzii, elaßokißch koßxh etaanima
tiß aas kanißch etzaqßbßeß. Etitzßa-
chi. Pek aß letala kam vaßl
loßoksal sekßußl tu u mußkßul tziß.
Tan ex koj vaßl sayolonex, pek
u Tioxhla Espiiritu sayolon
tetziß. 12 Toj nal ißaneß, sixoch
jeß tibß aanima. Kßuxh itzaßqß tibß
satal ikameß. Utz ech sißan u tat
majte, sixoch vikßaol. Utz aatz
qßu kßaol meßala, salakpu kßatz
qßul itxutx ibßaal utz, siyatzßeß.
13 Utz saßnalixvalex tu kajay
aanima, viß kußen. Pek abßiste
vaßl saßxhtxßakon qßu kam tziß
utz, tii atoßk viß, aß vaßl soßopon
tu bßenqßii bßensaj.

14 Utz aatz letila aas saßaqßlu
u txaaßla kam, u telabßal qßii, tu
u atibßal vaßl yitß aß koj saßatin-
ka, oojojbßenex tulaj muunte
abßil ex atilex tikuenta Judea.

Tan aß vaßl tal u Danieel, u alol
tetz u yolbßal Tioxh. Abßil ni-
sikßlen u kam tzaß, paaloj itxum-
bßal tuul.� 15 Utz abßil atil jeßop
viß atibßal, kußichtereßnop toß-
otzotz tiß paal tiqßol maßj kam.
16 Utz abßil ayeßn jaßjtzeß, qßaav-
ißchtereßnul tiß ul tiqßol ichakeßt.
17 Pek tiira tilayol sayaßk qßu
ixoj sißan tu qßu qßii tziß, qßußl
atil tu tiichajla yaabßil, tuchß
qßußl nichßußn titzßin. 18 Ech-
ixeßat qßilataj sikßletaj Tioxh ech
yitß titiempoil koj txuncheßv
lißan tu vetelabßal bßen. 19 Tan
aatz tu qßu qßii tziß, mam
kßaxkßo vaßl saßatini. Yeßsaj tuch
unpajoj, jatvaßx tiempo ichee u
vatz amlika txßavaß ulyu koßxh
tzaß tuul. Utz yitß saßkojuch
vaßte. 20 Utz oj yeßk sikßol u
tiempo u Tioxh tetz u kßaxkßo,
abßil koj vaßtoj sitxaaka tibß. Pek
iqßaqßal koßn qßu aanima qßußl
itxaaom Tioxh kßuxh sakßolax u
tiempo.

21 Ech tokeß oj abßil laßalon
sete ech tzaß: «Sajitaj etileß, atil
viTxaaom u Tioxh tzaß.» Chaj.
Enimachi. Utz oj: «Sajitaj, atil
tziß.» Chaj majte. Enimachi.
22 Tan saßnalmotxchee bßen-
sanibß itxaaom Tioxh tuchß bßen-
sanibß alol tetz u yolbßal Tioxh.
Utz sikßuch xheenya tuchß
txaichil. Subßußm sißan tuchß. Utz
bßaßn lißana, antu lisubß qßu nojla
itxaaom u Tioxh. 23 Pek kuentaß-
ex tan, vetvalluka el sete bßaxa
kajayil.
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U qßaavtulebßal u Jesuus

24 Pek aatz lißan tu qßu qßii tziß
aas maßt ipaal u mam kßaxkßo,
saok aqßbßal vatz u qßii. Utz
yeßkan satxijtxun u ichß.
25 Sachajpu qßu txßumißl tu
amlika. Utz sayikun kajay qßu
kam atil tu amlika. 26 Ech sailax
tul tu sutzß u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima. Toxhqßebßal tul tu u
mam tijleßm tuchß tu vipaqßun
sißaneß. 27 Ech sichaj kßasußl qßul
iaanjel utz, simol qßul itxaaom u
Tioxh tu kaa tanul vikuentail u
vatz amlika txßavaß. Kßuxh til
chaj koßxh atilku tijußaj. �

28 Pek atoj bßenku sete u
kßamich yol tiß u viikuxh tzaß.
Tan aatz nichaßxbßu viqßabß u
viikuxh, nitelußl talaj ixaj utz,
etootzaj tekußen aas ninajabß u
saqßi.� 29 Echat koßxh ex majte,
aatz letil kajay qßu kam tziß,
etootzajitaj aas tiira najabßyu ul
u tulebßal viTxaaom u Tioxh vaßl
bßennaj koßn aanima. 30 Tan
nißxhtekßval sete, yeßsajen koßxh
isotz qßu aanima itzßlel tu tiempo
tziß, tuul sußuch kajay qßu kam
tziß. 31 Sakoßnpaal u vatz amlika
txßavaß tzaß, pek aatz vunyolbßal
tan, jatu koj sapaali.

32 Pek ech koj u qßii tuchß u
oora tan, abßil koj ootzajin tetz.
Nikoßxh qßu aanjel ootzajin tetz
qßußl atil tu Amlika. Utz nikoßxh

viKßaol u Tioxh. Pek taßxh
ootzajin tetz vunTat. 33 Pek
iltaj, nachnoj etatineß. Utz
qßilataj sikßletaj Tioxh tan, yeß
etootzaj kam tuul sußuli.

34 Tan ech sißaneß vaßl nißan
maßl u vinaj aas bßen tzian.
Taqßka qßu tetz tiqßabß qßu
taqßonom utz, taqßka tijleßm qßu
taqßonom. Talka taqßon sijununil.
Utz tii talka tu u xeen okebßalop
aas liistaoj koßxhtuß. 35 Ech tokeß
tiira liistaojkoßxhex tan, yeß
etootzaj jatu sußul u bßaal otzotz.
Matz sotzsaj, oj nikßa aqßbßal.
Matz tu toqß tßel, oj kßasußl saj.
36 Tan bßaßn lißana yeßk talcheß
lußuli. Ech yitß vatchelkojex
lußuli. 37 Utz kam vaßl nival sete
tzaß, sekajayil nivalva aas
nachnoj etatineß.— Texhtuß.�����

U titzßat qßu aa uqßaybßal

kanißch itxaypu u Jesuus sißaneß

14 1 Uncheeß kaßvaßtich
koßn qßii topon qßu nimla

qßii, tiß u Elchil Vatz Kamchil Tu
Egipto tuchß u Txßaßbßal Kaxhlaan
Txßix Yeßk Itxßamil, nichmotx-
ichok onkonla txumbßal qßu
qßesal uqßaybßal, tiß kanißch
itxaytu u Jesuus, ech siyatzßeß. Aß
nichbßanon u kam, qßu oksan yol
vatz Tioxh, tuchß qßu aa txumbßal
tetz u oßtla mantaar. 2 Loqß nich-
motxtal ech tzaß: —Yitß tu koj u
nimla qßii sakubßan te, ech yeßk
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txabßkin lißan qßu tenam.—
Texhtuß.

U toksal txßumqßixsabßal

tiß u Jesuus

3 Uncheeß atich u Jesuus tu
Betaania tu otzotz xeß u Xhim,
vaßl chßaßkßißich. Atich ok vatz
meexha, tuul opon maßl u ixoj
iqßomich maßl tal bßaßnla tzßaj
taqßo, atich txßumqßixsabßal tuul.
Tiira bßaßnla nardo, sibß ijaßmel.
Ech iqßipeßl itziß u tal tzßaj utz,
taqß jeß u txßumqßixsabßal tiviß u
Jesuus.

4 Ech motx lakp iviß unjolol tiß
utz, tal tu taanima ech tzaß:
—¿Kantuß atziß aas maßkoßxh-
ibßuchleßl u txßumqßixsabßal tziß?
5 Aal bßaßn vetkojikßayi. Utz
saßaqßax vijaßmel tu qßu meßbßaß.
Tan maas 300 jaßmel qßii aqßon
seßenku koj atziß.— Texhtuß. Ech
vaßlich motx teesat iqßii u ixoj tiß
vaßl ißana.

6 Pek tal u Jesuus ech tzaß:
—Kam esaß te. Kantuß nikoßxh-
ekalabßtziiu tan, maßl bßaßnil
vetißanlu ve atziß. 7 Aatz qßu
meßbßaß netaleß tziß, bßenamen
koßxh atil texoßl atziß. Utz lebßan
u bßaßnil te jatu. Pek aatz in
tan, bßenamen koj saßatinin
texoßl. 8 Tan aatz u ixoj tziß,
vetißanlaß jankßal vatz ipuunto.
Vetibßaxabßsa el itxßumqßixsal
vunchißl tzaß tiß u mujbßal vetz
aas lakamin. 9 Utz nißxhtekßval
sete, til chit sapaxsalik itziiul u
bßaßnla chusbßal tu u vatz
amlika txßavaß tzaß, sayolax
kßasußl vaßl vetißan u ixoj tziß;

nachbßal taanima.— Texh u
Jesuus.

U talaßtzißit tibß u Judas

tiß ikßuchax u Jesuus

tu qßu txayol tetz

10 Uncheeß aatz u Judas aa
Cariote vaßl atich ok xoßl kabßlaal
qßu chusulibß, bßen xeß qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tiß toksal u
Jesuus tiqßabß. 11 Ech motx chit
txuqßtxun qßu qßesal oksan yol
vatz Tioxh aas tabßitaß. Utz ta-
laßtzißi tek ipuaj u Judas tiß vaßl
sißaneß. Ech aatz u Judas tan,
nichtekißan tiß kanißch toksal u
Jesuus tiqßabß sißchißaneß.

Vinimat u kostuumbre

u Jesuus tuchß qßul ichusulibß

tiß u nimla qßii

12 Uncheeß aatz ißan tu u
bßaxa qßii tetz u nimla qßii, ayaß u
Txßaßbßal Kaxhlaan Txßix Yeßk
Itxßamil, tal qßu chusulibß tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Til asaß saku-
bßanvu tuch u echbßubßal tetz
kußebßal qßii? Ech saqechbßu vaßl
ninalchittechbßul tu u nimla
qßii.— Texh te. Tan aß u qßii vaßl
niyatzßvu qßu karneßl qßu Israeel
vaßl satechbßu kußqßii tiß u Elchil
Vatz Kamchil Tu Egipto.

13 Ech aatz u Jesuus, ichaj
bßen kaßvaßl qßul ichusulibß utz,
tal bßen te ech tzaß: —Bßenojex tu
tenam utz, letila tan, loßok maßl u
vinaj tebßey iqßomal maßl txeßn aß
taqßo. Utz laxambßubßenex tiß.
14 Utz til vaßl loßokku u vinaj
tziß, leqßila u bßaal otzotz. Letal te
ech tzaß: «Nital u chusul:
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¿Keßch u atibßal vaßl savechbßuv
u echbßubßal tuchß qßul unchusul-
ibß vaßl nitechbßul tu u nimla
qßii? Chia.» Chajex te. 15 Ech
likßuch maßl u nimla tuul otzotz
sete tikaß chupul, bßanel tek
tucheß. Utz ech chßiansataj qech-
bßubßal tziß.— Texh te.

16 Ech bßen qßu chusulibß tu u
tenam. Utz til u atibßal ech chituß
vaßl tal u Jesuus te. Ech ibßantu
tuch u echbßubßal tziß vaßl ni-
techbßul tu u nimla qßii.

17 Aatz tek sotzsaj, opon u
Jesuus tuchß kabßlaal qßul
ichusulibß. 18 Utz tuul atich
vatz meexha, nichmotxitxßaßneß,
tal u Jesuus ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete aas maßl sete
netxßaßn sunkßatza cheel tzaß,
soßoksanin tiqßabß qßu txayol
vetz.— Texhtuß.

19 Ech xeßt itxumun qßu
chusulibß. Utz junun ichßoti tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Yitß tzik in?—
Chu te.

20 Ech tal u Jesuus ech tzaß:
—Maßl sete ex unchusulibß tziß,
ayaß vaßl ela nunchaaon tuchß tu
puraato.� 21 Tan aatz u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima,
sakami. Utz nojchit aß nipaalku
tu qßu kam qßußl tzßibßamalka tiß
tu u Yolbßal Tioxh. Pek tilayol
sayaßk u vinaj, vaßl soßoksan
tiqßabß qßu txayol. Aal tek bßaßn
atziß yeßt koj itzßpi.— Texhtuß.

22 Ech tuul koßxh nichmotx-
techbßuneß, itxay u kaxhlaan txßix
u Jesuus utz, ijaj bßaßnil tiß. Ipixh
tuul utz, taqß tu qßu chusulibß.
Utz tal ech tzaß: —Tißextaj. Aß
vunchißl atziß.— Texhtuß.

23 Ech paj itxay u ukßabßal.
Utz taqß tu qßul ichusulibß aas
maßtich ikßamabßet Tioxh tiß. Ech
motx tukßa tetz tuul sikajayil.
24 Tal u Jesuus te ech tzaß: —Aß
vunkajal atziß vaßl nitel tiß u akß
nukßußm vaßl tetz kuybßal ipaav
sibßal aanima. 25 Utz nißxhtekß-
val sete aas yeßxhjatu veßt
savukßa u taßl ivatz uuva tzaß.
Pek analen savukßa u akß taßl
uuva tu maßl u qßii tu viQßesalail
u Tioxh.— Texhtuß.

U taltu u Jesuus aas

sakaßtziiun u Luß tiß

26 Ech taßxh veet ibßitzat u
bßitzal, motx bßen viß u muunte
vaßl Olivo.� 27 Utz tal u Jesuus
tu qßu chusulibß ech tzaß:
—Kajay ex samotxsotz ekßußl viß
tu aqßbßal cheel. Tan tzßibßamal-
ka ech tzaß:

«Sayatzßax u xeen karneßl utz,
saßtexhmotxpalun qßu
karneßl.» Chia. �

28 Pek loqß aatz maßt qßaav
vitzßpeß, sabßaxabßbßenin sevatz
tu Galilea.— Texh te.
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29 Ech alax te tu u Luß ech
tzaß: —Kßuxh kajay samotxsotz
ikßußl saiß, aatz in tan, jatu koj
sasotz unkßußl saiß.— Texh te.

30 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Nißxhtekßval see, aatz
yeßsaj toqß kaßpajul u bßaal tßel tu
u aqßbßal cheel, ox pajul maßt
aaltaß aas yootzajin.— Texh te.

31 Pek aatz u Luß, taßxh
txumel taqßo nichtal ech tzaß:
—¡Aßtzii sunqßißeß kßuxh sakamin
saiß! ¡Jatu koj savelabßekaßaxh!—
Texh te. Echat chit motx tal qßu
chusulibß sikajayil.

Viqßilat sikßlet Tioxh u Jesuus tiß

yeßk sapaal tu u il tzaßl

32 Uncheeß motx opon tu u
chikonbßal Getsemanii. Utz tal u
Jesuus tu qßul ichusulibß ech tzaß:
—Kßujeßojkaßex tzaß, taßn tuul
sunqßila sikßle Tioxh.— Texh te.
33 Ech tiqßot bßen u Luß tiß. Antu
u Jacobo tuchß u Xhan. Utz xeßt
tul maßl mam txumun tu
taanima. Tiira oks il. 34 Ech tal
tek u Jesuus te ech tzaß:
—¡Techal itxumun vaanxelal!

¡Saßtexhkamin taqßo nunnache!
Pek kaaojkaßex tzaß utz, itzßloj-
ex.— Texh te.

35 Ech xaan bßen bßiil. Pecheß
kuß vatz txßavaß. Utz iqßila sikßle
Tioxh. Utz ijaja aas yetz sißch-
veeti yeßk sapaal tu u mam il
tzaßl vaßl sapaalka. 36 Tal ech
tzaß: —Tateey, kajay kam niveet
saatz. Pek ¡eesaßin tu u mam il
tzaßl! Loqß aß saßan vatxumbßal;
yitß aß koj sapaal u vetz.—
Texhtuß.

37 Ech ul kßatz qßul ichusulibß.
Utz tila jolol koßn vatchiche. Utz
tal tu u Luß ech tzaß, vaßl Xhim
ibßii majte: —¿Xhim, vataßm koßn
naßan tzik? ¿Yeßxh aqßiß itzßeßchil
maßj oora tzik? 38 Itzßlojex. Utz
qßilataj sikßletaj Tioxh, ech yeßk
sakußex tu paav. Tan aatz u
aanxelal, nojchit vatz ikßußl
iqßilal sikßlel Tioxh; pek aatz u
chißl tan, yißsaß.— Texhtuß.

39 Ech bßen pajeß, ex iqßila
sikßle Tioxh. Ankoßxh tal qßu yol
qßußl tal bßaxa. 40 Ech qßaavußl
utz, tila vatchich koßn paj qßul
ichusulibß. Tan axhibßi tiira
techalich motx ikam tu vataßm.
Ech yeß nichmotxikan tel tuul.

41 Titoxpaj tek iqßaavußl u
Jesuus, tal tu qßul ichusulibß ech
tzaß: —¿Ankoßxh vatchelex utz,
ilannajkoßnex tzik? Vetißanlaß.
Oponyu u oora aas soßoksal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tiqßabß qßu aa paav. 42 Pek

¡lakpojex! Utz ¡koßtaj! Tan tul
vaßl saßaqßonin tu qßu txayol.—
Texhtuß.

Vitxaypu u Jesuus

43 Uncheeß ankoßxh nich-
iyolon u Jesuus, tuul opon u
Judas; ayaß maßl xoßl kabßlaal qßu
chusulibß. Sibßal aanima imol.
Jolol iqßomal ichßichß tuchß itzeß.
Ichaj qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh, tuchß qßu aa txumbßal tetz
u oßtla mantaar utz, tuchß qßu
qßesal qßatol tzii. 44 Ech aatz u
Judas, vaßl aqßon u Jesuus tu qßu
txayol tan, maßtich taltaß kam u
xheenya sißan tiß ikßuchleß. Tal
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ech tzaß: —Abßiste vaßl lun-
tzßutzßa, letxaya tan, aß i. Utz
letiqßo bßen. Bßoono ixeel
lebßana.— Texhtuß.

45 Ech opon u Judas kßatz u
Jesuus, tal te ech tzaß:
—Chusul.— Texh te. Ech
itzßutzßa. 46 Ech yakich opon qßu
aanima utz, itxay u Jesuus.

47 Pek aatz maßl tixoßl qßußl
atich tziß, ijuu ichßichß utz, ech
itzokßeßl ixichin maßl u taqßonom
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh.

48 Ech tzaqßbßu u Jesuus tala:
—Ayaßl aß itxayax maßj elqßom
nebßan ve, iqßomal echßichß tuchß
etzeß. 49 Jun qßii atichßin texoßl
tu viqßanalil u totztioxh. Nich-
unchusuneß utz, yeßt etxayin. Pek
loqß ech chit sißaneß. Tan aß
nitzojpu u Yolbßal Tioxh tzßibßa-
malka.— Texhtuß.

50 Ech kajay qßu chusulibß
motx elabßenka. Motx tek ooji.

Vitxaypu maßl u xiak

xamich tiß u Jesuus

51 Utz antu txaypu maßl u
xiak xamich tiß. Liikin bßußj koßn
atich ok tiß. 52 Pek aatz ißan u
xiak tziß, itxßol elchil. Ichajpuka
u liikin bßußj utz, tßußlich tekußen
aas bßeni.�

Vitxßolax inujul u Jesuus

53 Uncheeß ech iqßol bßen u
Jesuus xeß u qßesal oksan yol vatz
Tioxh. Utz imol tibß tereßn qßu
oksan yol vatz Tioxh majte qßußl
atil tijleßm. Antu qßu aa txumbßal

tetz u oßtla mantaar tuchß qßu
qßesal qßatol tzii. 54 Utz xamtich-
ka u Luß tiß u Jesuus tzian.
Yakich okoßp vatz qßanal xeß u
qßesal oksan yol vatz Tioxh. Utz
kßujeß xoßl qßu xeen tetz vikuenta-
il u totztioxh. Ilee tibß tziß xamal.
55 Ech aatz qßu qßesal oksan yol
vatz Tioxh, tuchß kajay qßu
qßesala, nichmotxichok ipaav aas
kam tiß satxaypik u Jesuus. Aß
isaß sayatzßaxi. Loqß yeß nich-
motxteloßp tuul. 56 Tan kßuxh
sibßal txakbßaßn txubßaßl jeß iyol tiß
u Jesuus, yeß nichikßul tibß qßul
iyol.

57 Pek chee unjolte, itxakbßaß
paj txubßaßl tiß u Jesuus ech tzaß:
58 —Aatz oß, vetmotxqabßi taltaß:
«Sunnil kuß vikuentail u totztioxh
vaßl bßanoßm koßn aanima tziß.
Utz tu koßn oxvaßl qßii sunbßanvu
vaßte, yitß ibßanoßm tereßn koj
aanima.» Chia.— Texh tiß. 59 Pek
nikoßxh tu vaßl tala tziß, nichkoj-
ikßul tibß qßul iyol.

60 Uncheeß aatz tek u qßesal
oksan yol vatz Tioxh, txakeß tu
xoßl utz, ichßoti tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Yeßxh natzaqßbßu bßoj tiß
qßu kam nitalchu saiß tziß tzik?—
Texh te.

61 Aatz u Jesuus tan, tiira yeß
nichitzaqßbßeß.

Ech alax paj te tu u qßesal
oksan yol vatz Tioxh ech tzaß:
—¿Axh tzik viTxaaom u Techalla
Tioxh, ayaß vikßaol?— Texh te.

62 Tal tek u Jesuus ech tzaß:
—In chituß. Utz saßnaletil u
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Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
kßujlel tisebßal u Tioxh tu u mam
tijleßm. Utz setil tul tu sutzß.—
Texhtuß. �

63 Aatz tek u qßesal oksan
yol vatz Tioxh, iqßix jeß toksaßm
kßatza tu kßaßnal utz, tala:
—¡Kam tereßn texhtiigo kusaß!
64 ¡Matz etabßi viyoqßtu u
Tioxh! Pek ¿kam setal tiß?—
Texhtuß.

Ech kajay qßu aanima alon
ikameß. Kamchil tetz motx tala.
65 Ech atia xeßt tzubßan u Jesuus.
Utz itxßut iatz tu bßußj. Ech nich-
iqßoseß. Utz nichichßoti te ech
tzaß: —¡Ala, abßil vetqßoson-
axh!— Chu te. Ech paqßax ok
ivatz tu qßu xeen tetz vikuentail
u totztioxh majte.

U teesat tibß u Luß tuul

aas tootzaj u Jesuus

66 Uncheeß aatz u Luß, atich
kußl tu qßanal, tuul opon maßl vi-
kßulanal u qßesal oksan yol vatz
Tioxh. 67 Utz nichilee tibß u Luß
tziß xamal. Tii chit isaji utz, tal te
ech tzaß: —Ant axh majte, atichß-
okßaxh tiß u Jesuus aa
Nazareet.— Texh te.

68 Pek aatz u Luß tan, teesa
koßn tibß tuul. Utz tala: —Yeß
vootzaj abßil naaleß. Kam nabß
koßxh naal bßa.— Texhtuß. Ech
elußl tziß u okebßalop vatz qßanal,
tuul oqß u bßaal tßel.

69 Aatz u kßulanal, taßxh paj
til u Luß, tal tu qßu aanima qßußl

atich tziß ech tzaß: —Aatz vaßl
tziß, imol atziß.— Texh tiß.

70 Pek aatz u Luß tan, teesa
koßn paj tibß tuul. Ech bßiil koßxh
tuul, aatz qßu aanima atich tziß,
tal tu u Luß ech tzaß: —Nojchit
axh imol atziß tan, axh aa
Galilea. [Utz ela vayolon
tuchß.]— Texh te.

71 Ech aatz u Luß, xeßt koßn tal
tzßejbßal yol. Vaßlich toksat Tioxh
tuul nichtal ech tzaß: —Yeß
vootzaj abßil u vinaj netaleß
tziß.— Texhtuß.

72 Ech tuul oqß u bßaal tßel
tikaßpaj. Utz ul tek qßul iyol u
Jesuus sikßußl u Luß vaßl alax te
ech tzaß: —Aatz yeßsajen toqß
kaßpajul u tßel, ox pajul maßt
aaltaß aas yootzajin.— Texhich
te. Ech ul qßu yol sikßußl u Luß tziß
utz, itzßejeßl oqßel.�����

U tiqßol opon u Jesuus

vatz u Pilato

15 1 Uncheeß tiira qßalaßm,
motx imol tibß qßu

qßesala xoßl qßu Israeel. Ayaß qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh, tuchß
qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar, tuchß qßu qßesal qßatol
tzii. Ech qitzel ibßen u Jesuus
ißana. Ex taqß tiqßabß u
gobernadoor aa Roma vaßl Pilato
ibßii.

2 Ech aatz u Pilato, ichßoti tu
u Jesuus ech tzaß: —¿Axh tzik u
tijlenal qßu Israeel tzaß?— Texh
te.
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Tzaqßbßel tu u Jesuus ech tzaß:
—Ayaß vaßl naaleß tziß.— Texhtuß.
3 Vaßlich motx ixochtu u Jesuus
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh,
tiß sibßal kam vatz u Pilato.

4 Ech aatz u Pilato, ichßoti paj
tu u Jesuus ech tzaß: —¿Kantuß
yeß natzaqßbßeß? ¿Yetz niil tzik
kam koßn tiß nixochpikßaxh?—
Texh te.

5 Pek aatz u Jesuus, nikoßxh
tzaqßbßu koj pajeß. Ech nichtexh-
isotz ikßußl u Pilato taqßo.

U talax ikam u Jesuus

6 Pek aatz nichibßanax tu u
nimla qßii, jun yaßbß nichichajpul
maßl preexhu. Loqß qßu tenam
nichjajon abßiste visaß sachajpi.
7 Ech atich maßl u vinaj,
Barrabaas ibßii. Atich kuß tu
preexhuil tuchß unjot imol tan,
motx ißan maßl txabßkin utz, motx
yatzßoni. 8 Ech opon qßu tenam
vatz u Pilato. Utz xeßt motx ijajeß
aas sachajpul maßl preexhu echaß
ninalibßanaxeß.

9 Utz tzaqßbßel tu u Pilato ech
tzaß: —¿Aß tzik esaß aß sunchajpu
u tijlenal qßu Israeel tziß?— Texh
tiß u Jesuus. 10 Tan tootzajich u
Pilato, aas chißikßußl nichmotxißan
qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh
tiß, kßuxh tiqßo opon siatz. 11 Pek
aatz qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh, motx ichajtzißi qßu tenam
aas aß sijaj ichajpu u Barrabaas.

12 Ech aatz u Pilato tan, tal
paj ech tzaß: —¿Kam sunbßan tu
vaßl tijlenal qßu Israeel cheßex tiß
tziß uncheeß?— Texhtuß.

13 Ech motx qetun taltu ech
tzaß: —¡Jeßoj vatz kurus!—
Texhtuß.

14 Tal paj u Pilato ech tzaß:
—¿Kam mam onkonil vetißana
uncheeß?— Texhtuß.

Pek aal koßn techal iqetun
motx ißana. Motx koßn paj tal ech
tzaß: —¡Jeßoj vatz kurus!—
Texhtuß.

15 Ech aatz u Pilato, ipaasa
chit ikßußl qßu tenam. Ichajpu u
Barrabaas. Utz tal tek itzßußmal u
Jesuus. Ech taqßtu tzii sajeß vatz
kurus.

16 Ech aatz qßu sol tan, tiqßo
bßen u Jesuus tu u vatz iqßanalil
u qßesal qßatbßal tzii. Utz ech
imol tibß kajay qßu sol atich tziß.
17 Utz motx toksa maßl u bßaßnla
liikin kaj oksaßm kßatza. Utz
motx taqß jeß maßl chßißx koroona
tiviß. � 18 Ech xeßt motx taqß
ichajlichil u Jesuus; loqß telabßal
iqßii nichißaneß. Tal te ech tzaß:
—¡Techal axh, axh tijlenal qßu
Israeel!— Texh te. 19 Utz motx
ipaqß tzeß iviß. Itzubßa ivatz. Utz
pecheß siatz. Atil tatin siatz tilon
tu qßul nichmotxißaneß. �

20 Uncheeß aatz tek veet teesat
iqßii u Jesuus, motx teesa u kaj
oksaßm kßatza utz, iqßaavixsaßok
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u toksaßm. Ech tiqßo elußl tiß u
tenam. Taqß jeß vatz kurus.

U taqßax jeß u Jesuus vatz kurus

21 Utz ikßul maßl u vinaj,
Xhim ibßii aa Cirene; aalich tul
jaßjtzeß. Itat u Alejandro tuchß u
Rufo. Utz taßxh iyaßlu tiß tiqßol
vikurus u Jesuus.

22 Ech iqßol bßen u Jesuus tu u
txßavaß Goolgota. Tatibßal bßajil
iviß kamnaj, chu u tokebßal.
23 Utz aqßax taßl uuva te yuuel
tuchß u kßayla taßl tzeß mirra. Pek
yeßt koßn isaß tukßaleß.� 24 Ech
taqß jeß u Jesuus vatz kurus. Utz
ißan maßl saach qßu sol tiß qßu
toksaßm aas abßil lasuertiin tala;
kam satiqßo sijununil.

25 Aß chit a las 9 tetz qßalaßm
aas motx taqß jeß u Jesuus vatz
kurus. 26 Ech motx itzßibßa jeß
tiviß u kurus vipaav u Jesuus aas
nichmotxtaleß. “�������� �	


�������.” Chia. 27 Utz taqß jeß
kaßvaßt elqßom vatz kurus kßatza
majte. Maßl tisebßal utz, vaßt
timax. 28 [Ech itzojpu u yol vaßl
tzßibßamalka nital ech tzaß: —Aß
okku xoßl qßu aa paav.— Chia.]�

29 Ech nichipaal aanima vatz
u Jesuus. Utz nichiyiku iviß;
nichiyoqßeß. Nichtal ech tzaß:
—Eeß, ¿axh tzik vaßl sanilon kuß
vikuentail u totztioxh utz, tu
koßn oxvaßl qßii soßolekßaxh tiß

qßaav inukßaxeß naaleß? Qileß
qabßi. 30 Ech ¡eesa iibß tu u tzaßl
sajunal tziß! Kußenul vatz u kurus
tziß.— Chu te.

31 Echat koßxh ißan qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tu u Jesuus
majte. Nichteesa iqßii. Utz nichtal
sivatzaj tuchß qßu aa txumbßal
tetz u oßtla mantaar ech tzaß:
—Teesa unjot aanima tu tzaßl,
pek yeß nitxßol teesat tibß.
32 Kußojul viTxaaom u Tioxh
vatz kurus tziß qabßi, u tijlenal
qßu Israeel. ¡Ech saqileß utz,
sakunima!— Texhtuß. Utz nich-
motxiyoqßon qßußl atich jeß kßatz
u Jesuus vatz kurus majte.

33 Ech aatz ißan chaqßaal qßii,
ok aqßbßal tu u vatz amlika
txßavaß kajayil. Anal eli ißan alas
3 kußqßii. 34 Utz aatz ißan tu alas
3 tziß, jankßal iyakßil u Jesuus
qetun tal tu ech tzaß: —Eloi, Eloi,

¿lama savaktani?— Texhtuß. Aatz
u tokebßal utz: —¡UnTioxh
chißin! ¡UnTioxh chißin! ¿kantuß
vetaaqßlukaßin sunjunal?—
Chia.�

35 Ech aatz unjolol tu qßußl
atich najaßch, taßxh tabßi u yol,
motx tal ech tzaß: —Matz etabßi;
u Elias nisikßle.— Texh tiß.

36 Ech aatz ißan maßl qßu
aanima tziß, jutzini; ex ijilu maßl
esponja tu minaagre. Iqitzoßk tiß
maßl tzeß. Ech taqß jißop titziß u
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Jesuus. Sitzßutzßeßl u minaagre tiß
tala. Tuul nichtal ech tzaß:
—¡Kam esaß te! Saqileß qabßi satz-
uleesaloj tu u Elias.— Texhtuß.

37 Pek aatz u Jesuus tan,
jankßal iyakßil qetuni utz, kami.
38 Ech aatz u mam liikin bßußj
vaßl jatxonnaj tetz tuul u totz-
tioxh, tzilmi. Kaßvaßl el tuul. Aal
ikußl itzilmeß ißana. 39 Ech aatz
u qßesal sol, txaklich vatz u
Jesuus, tila aas ech iqetun u
Jesuus tziß el ikßußl. Tal tek ech
tzaß: —Aatz u vinaj tziß, ¡nojchit
aß viKßaol u Tioxh atziß!—
Texhtuß.

40 Atich unjolol ixoj tixoßl
majte: u Liß aa Magdala, tuchß u
Liß vinan u Jacobo u chßooala,
tuchß vinan u Xhep utz, tuchß u
Salomee. Nichkoßxhmotxisajin
kßasußl tzian. 41 Aß qßu ixoj
nichiloch u Jesuus aas atich tu
Galilea. Utz sibßal tereßn ixoj
atich majte qßußl xamich tiß u
Jesuus, opon tiß tu Jerusaleen.

Vimujax u Jesuus

42 Uncheeß sißchtekxeßt u
ilanbßal qßii. Nichxeßtisotz saj. Aß
chit nichibßankeßl tuch qßu
aanima. 43 Aatz maßl u jikomla
vinaj, Xhep ibßii aa Arimatea,
bßenoßk xeß u Pilato. Utz yeßk
ixoßval ijaj vichißl u Jesuus te.
Atich ok u Xhep xoßl qßu qßesal
tenam. Antu nichchßian u
tulebßal viQßesalail u Tioxh
majte. 44 Sotzel ikßußl u Pilato
aas tabßi maßtich tel ikßußl u
Jesuus. Ech isikßle ul u qßesal
sol, tabßi te nojchixh kamya.

Utz jankßalich ikameß. 45 Utz
ech tal u qßesal sol tu u Pilato
aas nojchit maßtich ikam u
Jesuus. Ech taqß tek vichißl tu u
Xhep. 46 Iloqß tek maßl bßaßnla
bßußj u Xhep. Utz ex tiqßo kußl
vichißl u Jesuus vatz kurus.
Ibßach ok tu u bßußj. Utz ex
toksa tu maßl u mujbßal tu sivan
vatz peepu bßanichnale. Utz
toksaka vaßt sivan, jupibß itziß u
jul. 47 Aatz u Liß aa Magdala,
tuchß u Liß vinan u Xhep, nich-
isaji bßaßnil til vaßl aqßlikka
vichißl u Jesuus.�����

U qßaavtitzßpu u Jesuus

16 1 Uncheeß taßxh paal u
ilanbßal qßii, aatz u Liß

aa Magdala, tuchß u Salomee,
tuchß u Liß vinan u Jacobo, motx
iloqß txßumqßixsabßal satoksa tiß
vichißl u Jesuus tuul tala. 2 Utz
tiira kußsaj, anal nichitoop qßii
tu u bßaxa qßii tetz u xhemaana,
motx bßen qßu ixoj tu u mujbßal
tetz u Jesuus. 3 Utz nichmotxtal
sivatzaj ech tzaß: —¿Abßil chaj
bßoj laeesan u sivan, jupibß itziß
u mujbßal atziß?— Texhtuß.

4 Pek taßxh motx oponi, aß
tek tila aas maßtich teesal u
mam sivan tziß u mujbßal.
5 Yakich motx okoßp tuul. Utz
aß tek til maßl u xiak kßujlich tu
sebßal. Chelkin saj oksaßm atich
ok taqßo. Utz yakich motx
xoßvoj. 6 Pek alax te tu u xiak
ech tzaß: —Yeß koßxh xoßvex. ¿Aß
tzik nechok u Jesuus aa
Nazareet vaßl aqßax jeß vatz
kurus? Yeßkan tzaß. ¡Qßaav itzßpi
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tikaßpaj! Sajitaj vaßl aqßaxkuka
vichißl etileß.

7 Pek aatz cheel, bßenoj etal tu
u Luß tuchß tu qßul ichusulibß, aas
bßaxabßyu bßen sevatz tu Galilea.
Utz aß setilvu tziß, echaß vaßl alel-
nalka sete taqßo.— Texh te.

8 Ech atiyeßka chit kßasußl qßu
ixoj tziß u mujbßal tziß tan,
techalich motx itßuntßußlan tu
xoßval. Loqß yeßxhabßil maßj e
talva tan, techalich motx
ixoßveß.

Vichee u Jesuus

vatz u Liß aa Magdala

9 [Aatz qßaav itzßpu u Jesuus
qßalaßm, tu u bßaxa qßii tetz u
xhemaana, aß chit bßaxa ilon u Liß
aa Magdala, vaßl eesal jujvaßl
tioxhil txßißlißinaj kßatza tu u
Jesuus. 10 Ech aatz u Liß, ex tal u
yol tu qßußl xambßu tiß u Jesuus.
Tan vaßlich motx itxumuneß utz,
nichmotxtoqßeß. 11 Ech kßuxh
motx tabßi aas itzßlel u Jesuus
utz, maßt tilax tu u Liß, yeßt koßn
motx inima.

Vichee u Jesuus

vatz kaßvaßl qßul ichusulibß

12 Pek xamtich paj tuul ilax u
Jesuus tu kaßvaßl qßu chusulibß. Aß
chit atich ok tiß maßl u bßey maßt
jaßjtzeß. Loqß ijal tiloneß aas chee
siatz. 13 Ech motx paj qßaav qßu
vinaj tziß; ex tal tu tereßn qßul
imol. Pek yeßt koßn paj nimal
majte.

U taqßax ichaj qßu chusulibß

tu u Jesuus

14 Uncheeß tiyaßtebßal tekußen,
aß tek cheek vatz junlaal qßu
chusulibß. Aß chit kßujlich ok vatz
meexha. Utz yaal tu u Jesuus
tan, yeßt koßn motx inima qßußl
ilon aas maßt qßaav titzßpeß.

15 Ech aatz u Jesuus tan, tal
te ech tzaß: —Bßenojex tu u vatz
amlika txßavaß kajayil. Utz
paxsataj itziiul u bßaßnla chusbßal
tu kajay aanima. 16 Ech abßil
lanimani utz, libßan ivautiismo tu
aß, sachitpu tu vipaav. Pek abßil
yeß laniman tan, saßalax ikuß u
choobßal paav tiß. 17 Utz aß qßu
xheenya sißan qßußl saniman u
Tioxh tzaß: satojcha el tioxhil
txßißlißinaj tu vunbßii utz, sayolon
tunjot akß yolbßal. 18 Kßuxh sa-
motxitxay txßißla txokop tiqßabß
utz, kßuxh satukßa veneno,
yeßxhkam sißan taqßo. Sataqß jeß
iqßabß tibßa yaßv utz, sißan bßaßn u
yaßv taqßo.— Texhtuß.

Vibßenjeß u Jesuus tu Amlika

19 Uncheeß taßxh veet yolon u
kuBßaal Jesuus, iqßol jeß tu
Amlika. Utz chßuxheß tisebßal u
Tioxh. 20 Ech bßen qßu chusulibß.
Til chaj koßxh motx ex ipaxsav
paal u yolbßal Tioxh. Utz aß chit
imol u kuBßaal tan, kaana
txaichil nichißaneß. Ech nich-
ikßucheß aas aß vinujul vaßl nich-
motxtaleß. Aßi.]
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